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Prije nego $to progitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se na osnovu toga sa svim
funkcijoma uredaija.

Pre ¢itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaite sa svim funkcijama uredaijo.

inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate funcfiile aparatului.
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HR Upute za upotrebu Stranica 1
RS Uputstvo za upotrebu Strana 19
RO Instructiuni de utilizare Pagina 37
BG PrkoBopcteo 30 ekcnnoaraums Crpatmua 55
GR/CY Oényieg xpnong ZeNida 75

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 93




J

T i ]

3

” 1 ]

I\

Lo
{

N

—— 700ml
—— 650ml
—— 600ml
—— 550ml
—— 500ml
—— 450n1
—— 400m1 m
— 350ml
—— 300ml
—— 250m1
—— 2001
— 150ml
— 100ml

— 50ml




SILVERCREST’

Sadrzaj

Zbrinjavanje pakiran@ . ... ...t 3

Sastavljanje Stapnog miksera. ... ... ... 8
Sastavljanje metlice za bjelanjak. .. ... 8
Sastavljanje USIINIVACa . .. ..o 8

S IVIS ottt 14
Uvoznik ..o 14
REEEPH . vutuititiiitt el 15
Krem juha od povréa. . . ..o 15
Juhaodbundeve . ... .. 16
Slatkivodni namaz. . ... ... 17
Cokoladna krema . . . .o oo 18
Majoneza .. ... 18

SSMS 600 D4 HR | 1



SILVERCREST’

Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za sigurost, uporabu
i zbrinjavanje proizvoda. Prije koridtenja proizvoda se upoznajte sa svim napo-
menama za rukovanije i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite
isklju¢ivo na opisani nadin i u navedenim podru&jima primjene. Svu dokumentaciju
u sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama priloZite i takode predaite.

Uporaba u skladu sa namjenom

Komplet $tapnog miksera sluzi iskljucivo za preradu namirnica u malim koli¢Ginama.
Namijenjen je iskljuéivo za uporabu u privatnim domaéinstvima. Komplet $ta-
pnog miksera nije predviden za uporabu u obrtne svrhe.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

U sluéaju nenamjenske uporabe i/ili druge vrste uporabe uredaj moze prou-
zrokovati opasnosti.

> Uredaj koristite isklju¢ivo na namjenski nacin.

> Pridrzavaite se nacina postupanja opisanih u ovim uputama za rukovanie.

NAPOMENA

> PotraZivanja svake vrste zbog $tete nastale uslijed nenamjenske uporabe,
nestruéno izvedenih popravaka, neovlastenih promjena ili koristenja nedo-
pustenih zamjenskih dijelova su isklju¢ena. Rizik nosi iskljucivo korisnik
uvredaja.

HR SSMS 600 D4



SILVERCREST’

Obim isporuke
Uredaj se standardno isporucuje sa slijedeéim komponentama:
® Stapni mikser
Mijerna ¢asica sa kombiniranim poklopcem/stalkom
Metlica za bjelanjak

Usitnjivaé (noze i zdjela sa kombiniranim poklopcem/stalkom)

Upute za rukovanje

1) Izvadite sve dijelove uredaja i upute za rukovanie iz kartona.
2) Uklonite sav materijal pakiranjal

3) Odistite sve dijelove uredaja na nadin opisan u poglavlju ,Ciséenje”.

NAPOMENA

> Prekontrolirajte cjelovitost obima isporuke i ustanovite, da li postoje vidljiva
ostecenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili tete uslijed oskudnog pakiranja ili transpor-
tnih o3tecenja obratite se dezurnoj telefonskoj liniji servisa za kupce (vidi
poglavlje Servis).

Zbrinjavanje pakiranja

Ambalaza stiti uredaj od transportnih oste¢enja. Materijali ambalaze odabrani su
prema ekolo3kim nacelima i nagelima zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati.

@ Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakupljanje
%@ otpada. Ambalazu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim

lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nagin.
Pazite na oznake na razli¢itim ambalaznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze oznaceni su kraticama (a) i brojkama (b) sl-
a jededeg znadenja:
1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je mogude, sacuvaite originalno pakiranje za vrijeme jamstvenog roka
uredaija, kako biste uredaij u slu&aju koristenja prava na jamstvo moglu
uredno zapakirati.

SSMS 600 D4 HR 3



SILVERCREST’

Opis uredaja/oprema
Slika A (Stapni mikser):

Regulator brzine

Prekida¢ (normalna brzina)

Turbo-prekidag (velika brzina)

Blok motora

o000 e

Stapni mikser

Slika B (usitnjivac):

@ Poklopac posude

© Noz

O Zdjela (sa kombiniranim poklopcem/stalkom)

Slika C (metlica za bjelanjak):

© Drzag meflice za bjelanjak

@ Metlica za bjelanjak

Slika D (opremal):
® Mijema &asica (sa kombiniranim poklopcem/stalkom)

Tehnicki podaci

MreZni napon 220 - 240V ~ (Izmjeniéna struja), 50 - 60 Hz

Nominalna snaga 600W

Zastitna klasa Il / [0] (dvostruka izolacija)

Q'F Svi dijelovi ovog uredaja, koji dolaze u dodir s
namirnicama, ne djeluju negativno na namirnice.

Zapremina:

Mijerna ¢asa @ 700 ml

maks. koli¢ina punjenja

tekuéina 300 ml

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici www.lidl.hr.
Preporugujemo sliedeé¢a vremena pogona:

Stapni mikser @ nakon 1 minute rada ostavite da se ohladi oko 2 minute.
Nastavak za usitnjavanje nakon 1 minute rada ostavite da se ohladi oko 2 minute.
Metlicu za bjelanjak @ nakon 2 minute rada ostavite da se ohladi oko 2 minute.

Ako se prekorace ova vremena rada, pregrijavanje moze dovesti do ostecenja
uredajal

4 HR SSMS 600 D4



SILVERCREST’

Sigurnosne upute

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu
utiénicu s mreznim naponom od 220 - 240V ~, 50 - 60 Hz.

» U sluéaju pogonskih smetniji uredaja i prije &idéenja uredaja
obavezno izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na
otvorenom.

» Ukoliko tekuéina ipak dospije u kudiste uredaja, odmah
izvucite utika& uredaja iz utiénice, a uredaj predajte na
popravak kvalificiranom struénom osoblju.

» MrezZni kabel iz mreZne uti¢nice uvijek izvucite povladenjem
za mrezni utikag, nikada ne povlaéite sam kabel.

» Ne lomite i ne gnjeéite mrezni kabel i postavite ga tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

» Osteéene mrezne utikace i kabele obavezno dajte zamije-
niti od strane ovladtenog struénog osoblja ili od strane
servisa za kupce kako biste izbjegli nastanak opasnosti.

» Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanij-
kanjem iskustva i/ili znanja ukoliko su pod nadzorom ili
ukoliko su upuéene u sigurno rukovanje uredajem, i ukoliko
su shvatile opasnosti koje iz tog rukovanja proizlaze.

» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

» Ne smijete otvarati kuéiste bloka motora $tapnog miksera.
U tom slucaju sigurnost vide nije zajaméena i jamstvo
prestaje vaziti.

@ Blok motora stapnog miksera ne smijete uranjati u

tekucine i ne smijete dopustiti prodiranje tekuéina u
ku¢iste bloka motora.

A\ Oprez! AUpozorenie: Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kudiste proizvodal

SSMS 600 D4 HR 5



SILVERCREST’

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

>

Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom
rada uredaja kreéu, uredaij treba iskljuditi i odvojiti od
mreze napajanja.

Uredaj u nacelu odvojite od mreZe napajania...

— ... kada je uredaj bez nadzorg;

— ... kada ¢istite uredaj;

— ... kada sastavljate ili rastavljate uredai.

Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.
NozZ je izrazito ostar! Uvijek pazljivo rukuijte njime.
Tijekom rada s izrazito odtrim noZevima postoji opasnost
od ozljeda.

Uredaj Cistite uz krajnji oprez. NoZevi su krajnje ostril
Uvijek postupite oprezno prilikom praznjenja posudel!
NozZevi su krajnje ostril

Ako uredaij nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i
rastavljanja ili &idéenja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad
iz mrezne uticnice.

U sluéaju zloupotrebe uredaja postoji opasnost od
ozljedivanja.

HR



SILVERCREST’

Uporaba

NAPOMENA

> Sa mjernom ¢asom @ mozete mieriti tekucine do 700 ml. Za preradu
napunite maksimalno 300 ml, u protivnom moze do¢i do curenja tekucine

iz mjerne ¢ase .

> Ako Zelite tekuéine/namirnice Euvati u mjernoj éasi @, mozete stalak
mjerne cade @ skinuti i koristiti kao poklopac. Obratite paznju na to, da i
odlijev na mjernoj éasi @ bude zatvoren.

I os

étcpnim mikserom @ mozete pripremati
dipove, umake, juhe i djecju hranu ili
pirirati voce. Preporu¢amo da $tapni
mikser @ pogonite maksimalno 1 minutu
neprekidno i da ga nakon toga ostavite
da se ohladi.

OPREZ! MOGUCA MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite $tapni mikser @ za preradu évrstih namirnica. To dovodi do

nepopravljivih osteéenja uredajal

) &

T bF

Sa metlicom ) mozete pripravljati majo-
nezu, tudi vrhnje i bjelanjak ili prirediti
desert. Preporuéamo da metlicu @ po-
gonite maksimalno 2 minute neprekidno i
zatim ostavite da se ohladi.

Nastavkom za usitnjavanie koji se sastoji
od noza @, posude @ i poklopca posu-
de @ mozete usitnjavati za&insko bilje ili
&ak i tvrde namirnice. Preporu¢amo da
usitnjivag pogonite maksimalno 1 minutu
neprekidno i da ga nakon foga ostavite

da se ohladi.

OPREZ! MOGUCA MATERIJALNA STETA!

> Usitnjiva¢ ne koristite za obradivanie tekuéina. To dovodi do nepopravljivih

oteéenja uredajal

SSMS 600 D4
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Sastavljanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Mrezni utika€ tek nakon sastavljanja utaknite u uti¢nicu.

NAPOMENA

> Prije prvog pustanja u pogon ocistite sve dijelove na nacin opisan u po-
glavlju “Ciséenije”.

Sastavljanje stapnog miksera
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!
> Noz je izrazito otar! Uvijek paZljivo rukujte njime.
B Postavite 3tapni mikser @ na blok motora @), tako da strelica pokazuje na

simbol G Okrenite 3tapni mikser @, sve dok strelica na bloku motora @

bude usmjerena prema simbolu a

Sastavljanje metlice za bjelanjak

B Utisnite metlicu za bjelanjak @ u drzag metliceza bjelanjak @, sve dok
&vrsto ne ulegne.

B Tako sastavljenu metlicu za bjelanjak ) postavite na blok motora @, tako
da strelica bude usmjerena na simbol a Okrenite blok motora @, sve dok

strelica ne bude usmjerena na simbol a
Sastavljanje usitnjivaca
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!
> Noz je krajnje ostar! Uvijek paZljivo rukujte sa njime.

B Oprezno postavite noz @ na drzad u zdjeli @. Okrenite pritom noz @
malo, tako da klizne na drzaé.

NAPOMENA

> Noz @ pritom ne stoji sasvim ¢vrsto na drzacu. To je normalno. Noz @ ¢e
sasvim &vrsto stajati onda, kada poklopac posude @ postavite.

B Umetnite namirnice za usitnjavanie u zdjelu @.

8 HR SSMS 600 D4



SILVERCREST’

NAPOMENA
> Napunite zdjelu @ uvijek samo do oznake MAX. U protivnom uredaj neée

funkcionirati optimalno.

B Postavite poklopac zdjele @ na zdjelu @ i zavrnite ga. Pritom ispusti na
rubu zdjele @ moraju biti uvedeni u Sinu na poklopcu zdjele @. Obratite
pozornost na to, da noz @ ispravno zahvata u poklopac zdjele @.

B Postavite blok motora @ na poklopac zdjele @, tako da strelica pokazuje

na simbol a Okrenite blok motora @, dok strelica bude usmijerena na

simbol a
NAPOMENA

> Ako Zelite namirnice Suvati u zdjeli @, mozete stalak zdjele @ skinuti i
koristiti kao poklopac. U tu svrhu skinite poklopac zdjele @ i blok motora @,
te po potrebi noZ @ oprezno izvadite. Otpustite stalak zdjele @ i postavi-
te ga na zdjelu @.

Rukovanje

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Namirnice ne smiju biti previse vruée! Rasprskavajuéa sadrzina mogla bi
dovesti do opeklina.

NAPOMENA

> Ako Zelite vrhnje tuéi sa metlicom za bjelanjak @, posudu za vrijeme tuée-
nja drzite ukoso. Na faj nacin vrhnje ée brze o&vrsnuti. Obratite paznju na
to, da ne dode do rasprskavanija vrhnja za vrijeme tuéenja. Za tugenje
vrhnja postavite regulator brzine @ na ,Max".

Kada ste komplet stapnog miksera sastavili na Zeljeni nacin:
1) Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu.

2) Drzite prekida¢ @, da biste namirnice preradivali normalnom brzinom.
Gurnite regulator brzine @ u smjer ,Max”, ako brzinu Zelite poveéati. Gur-
nite regulator brzine @ u smijer ,Min”, ako brzinu Zelite smanijiti.

3) Drzite turbo-prekida¢ @, da biste namirnice preradivali velikom brzinom.
Pritiskanjem turbo-prekidaca @ trenutno Vam na raspolaganiju stoji maksimalna
brzina prerade.

4) Kada zavriite s preradom namirnica, jednostavno otpustite pritisnuti prekida¢

0/0.

SSMS 600 D4 HR 9



SILVERCREST’

> Ako se tijekom rada pojave neuobicajeni zvukovi, poput cvréania ili sli¢no,
dodaijte malo neutralnog ulja za kuhanje na pogonsko vratilo stapnog mik-

sera @:

Primjeri za mljevenie i usitnjavanje razlicitih namirica pomodu usitnjivaga:

SO M‘I:(I:slii:::;:;na pr;::idei?:nia BRZINA
Luk 200 g ca. 20 sek. Nz = 000
Persin 30g ca. 20 sek. Turbo
Cesnjak 20 &ednjeva ca. 20 sek. Min - Max
Mrkve 200 g ca. 15 sek. Min - Max
Liesnaci/bademi 200 g ca. 30 sek. Turbo
Orasi 200 g ca. 25 sek. e00 — coee
Parmezan 250 g ca. 30 sek. Turbo

10 HR SSMS 600 D4
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Ciscenje
A UPOZORENJE OD STRUJNOG UDARA!

> Prije &i3éenja Stapnog miksera obavezno izvucite utikad iz mrezne uticnice.

Ne smijete motorni blok @ prilikom ¢&id¢enja nikako uroniti u vodu ili
drzati pod mlaz tekuée vode.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Prilikom rukovania izrazito o3trim nozem @ postoji opasnost od ozljeda.
Nastavak za usitnjavanje nakon koristenja i &is¢enja ponovno sastavite
kako se ne biste ozlijedili otvorenim nozem @.
Noz @ &uvajte izvan dohvata djece.

NAPOMENA
/N Mijerna &asica ), metlica za bjelanjak @, zdjela @, i noz @ mogu
O

se prati u perilici posuda.

OPREZ! MOGUCA MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, kemijska ili ribajuéa sredstva za &is¢enje! Takva
sredstva mogu nepopravljivo osfefiti povriinu!

1) lzvucite mrezni utikag.

2) Blok motora @ i drza¢ metlice za snijeg @ oistite vlaznom krpom.
Osiguraijte, da voda ne moze dospieti u otvore bloka motora @. Kod tvrdo-
kornih onecid¢enja dodajte blago sredstvo za pranje na krpu. Obrisite ostatke
sredstva za pranje vlaznom krpom.

3) Ocistite stapni mikser @, poklopac zdjele @, zdjelu @, metlicu za bjelanjak @,
mjernu &asicu D i noz @ temeljito u vodi za pranje posuda, a zatim ostatke
sredstva za pranje posuda odstranite bistrom vodom.

4) Sve skupa dobro osusite krpom i osigurajte, da uredaij prije ponovne
uporabe bude sasvim osusen.

SSMS 600 D4 HR 11
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Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne bacaijte u obi¢no kuéno smeée. Ovaj proizvod

podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU.

Uredaj zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za otklanjanije otpada ili preko va-

$eg komunalnog poduzeca za zbrinjavanije otpada. Obratite paznju na
on

aktualno vazeée propise. U slu¢aju dvojbe se poveZite sa svojim poduzeéem
za uklanjanje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase

@
%A opdinske ili gradske uprave.

12 HR SSMS 600 D4
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,
Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavada proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo, saéuvaijte raéun. Potreban je
kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda nastupi greska na
materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas besplat-
no popravlien ili zamijenijen, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jam-
stvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predogiti uredaj s nedostat-
kom i dokaz o kupnii (raun), te pisanim putem ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat éemo Vam popravljen ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapo€inje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva
Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.
Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dije-
love proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju dijelo-
vima brzog habanja ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnije, koje se u uputa-
ma ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

SSMS 600 D4 HR 13
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Readlizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 123456_7890) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obli-
ku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moZete zajedno s prilozenim doka-
zom o kupnii (blagajni¢ki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

53 Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge priruéni-
# | ke, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
w3 | (www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
e

artikla (IAN) 360444_2010.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

[IAN 360444_2010|

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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SILVERCREST’

Recepti

Krem juha od povrca

2 - 4 osoba

Sastojci

H 2-3VZula

B 200 g luka

B 200 g krumpira (posebno su prikladne brasnaste vrste)
B 200 g mrkve

B 350 - 400 ml povrtne juhe (svieZe ili instantne)

B Sol, papar, muskatov orah

B 5 g perdina

Priprema

1) Ogulite luk i nasjeckajte ga nastavkom za usitnjavanje. Mrkve operite, oljusti-
te i izreZite u ploske. Krumpir oljustite, operite i nareZite na ca. 2 cm velike
kockice.

2) Ulie zagrijte u loncu, luk u njemu pirjajte dok ne bude staklast. Dodajte
mrkvu i krumpir i takode pirjajte. Dolijte toliko juhe, da povrée bude dobro
preliveno i sve zajedno kuhajte 10 - 15 minuta, dok ne bude mekano. Po
potrebi povremeno izvrsite dolijevanie juhe, ukoliko povrée vise ne bude
pokriveno tekuéinom.

3

Per3in operite, protresite da se osusi i odstranite petelike. Persin razdvoijite u
velike komade i dodaite u juhu. Sve zajedno sa Stapnim mikserom @ pirirajte
priblizno 1 minutu. Po ukusu dodaijte soli, papra i naribanog muskatovog
oraha.
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SILVERCREST’

Juha od bundeve

4 osobe

Sastojci

1 luk srednje velic¢ine

2 &ednja Eednjaka

10 - 20 g sviezeg dumbira
3 VZ ulja od repice

400 g mesa bundeve (najbolje je meso Hokkaido-bundeve, jer
njena ljuska prilikom kuhanja postaje mekana i ne mora biti ljustena)

250 - 300 ml kokosovog mlijeka
250 - 500 ml povrine juhe

Sok od V2 narance

manija koli¢ina suhog bijelog vina
1 MZ 3eéera

Sol, papar

Priprema

1)

2

Ogulite luk i ¢e3njak i nasjeckajte ih nastavkom za usitnjavanije. Bumbir olju-
Stite i izrezite na sitne kocke. Prvo pirjajte luk i dumbir u vruéem ulju. Nakon
2 minute dodaijte ce3njak i takoder pirjajte.

Bundevu sa Eetkosm za povrée pod mlazom tople vode temeljito oéistite i
zatim izreZite na kocke velicine 2 - 3 cm. (Ako koristite druge vrste bundeve
umjesto Hokkaido-bundeve, onda ih morate dodatno oljutiti). Kocke bundeve
dodaijte uz luk i dumbir i zajedno pirjajte. Dolijte polovicu koligine kokosovog
mlijeka i povrine juhe, tako da bundeva bude dobro prekrivena tekucinom. Uz
zatvoreni poklopac kuhajte ca. 20 - 25 minuta, dok ne omeksa. Sve zajed-
no $tapnim mikserom @ usitnite dok ne bude glatko. Pritom dodaite toliko
kokosovog mlijeka, dok juha ne dobije pravu, blago-kremastu konzistenciju.

3) Juhi dodaite sok od naranée, bijelo vino, 3ecer, sol i papar, tako da juha

16 HR

osim ljutine ima i slatki okus, te istanéanu kiselkasto-slanu nijansu.

SSMS 600 D4



SILVERCREST’

Slatki voéni namaz

Sastojci

B 250 g jagoda ili drugog voca (svieze ili duboko zamrznute)
B 1 paketi¢ (ca. 125 g) 3eéera za Zeliranje bez kuhanja

B 1 mala koli¢ina soka od limuna

B 1 sasvim mala koli¢Gina sadrzaja éahure vanilije

Priprema

1) Jagode operite i odistite, pritom odstranite zelene petelike. Pomocu sita dobro
ocijedite, tako da se prekomjerna voda moze ocijediti i namaz ne bude pre-
vide rijedak. Veée plodove jagode rezanjem usitnite.

2) 250 g jagoda izmierite i umetnite u prikladnu posudu za miksanije.
3) Dodajte malu kolicinu limunovog soka.
4) U sluéaju potrebe istruzite sadrzaj iz ahure vanilije i dodajte smijesi.

5) Sadrzaj paketi¢a Zelir-secera bez kuhanja dodaijte i sa $tapnim mikserom @
45 - 60 sekundi temeljito miksajte. Ukoliko ostanu jos veéi komadi plodova,
masu ostavite 2 minute da stojii nakon toga ponovo 60 sekundi piriraite.

6) Dobivenu masu odmah konzumirajte ili voéni namaz napunite u staklenku
sa zavrtnim zatvaracem i zatvorite.

SSMS 600 D4 HR 17



SILVERCREST’

Cokoladna krema
Za 4 osobe
Sastojci
B 350 g tugenog vrhnja
B 200 g gorke &okolade (> 60% udjela kakaa)
B % &ahure od vanilije (sadrzaij)
Priprema

7) Tu&eno vrhnje prokuhaite, Cokoladu izmrvite i na laganoj vatri polako
istopite. SadrZaj pola &ahure od vanilije istruZite i umijedaite.

8) U hladnjaku pustite da se potpuno ohladi i oévrsne.

9) Prije serviranja pomodu metlice za bjelanjak ® pomijeiajte, da nastane
krema.

Savijet: PosluZite sa svjezim plodovima voéa.

Majoneza

Sastojci

B 200 ml neutralnog bilinog ulja, npr. od repice
B 1 jaje (zutanjak i bjelanjak)

B 10 g blagog octa ili soka od limuna

B Sol i papar prema ukusu

Priprema

1) Jaje i limunov sok umetnite u posudu za miksanije, metlicu za bjelanjak @
okomito postavite u posudu i pritisnite turbo-tipku €.

2) Ulie ravnomijernim tankim mlazom polako (u roku od ca. 1 minuta) dodaijte,
tako da se ulje poveze sa ostalim sastojcima.

3) Na koncu prema ukusu zaginite sa soli i paprom.
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Sadrzaj

Odlaganje ambalaze ...... ... . 21

Sastavljanje $tapnog miksera. . ... ... 26
Sastavljanje metlice za belanca . ... ... o oo 26
Sastavljanje seckalice . ... ... . 26

Krem €orba od povréa . ... ... 33
Corbaod bundeve .. ... 34
Slatkivodninamaz. . ... 35
Cokoladni krem . . ..o 36
Majonez . ... 36
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SILVERCREST’

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiju. Pre kori¥¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u
navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Komplet stapnog miksera sluzi isklju&ivo za preradu namirnica u malim
koli¢inama. Aparat je namenien iskljucivo za koris¢enje u privatnom domadinstvu.
Komplet $tapnog miksera nije namenjen za komercijalnu upotrebu.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti prilikom nenamenske upotrebe i/ili
drugadije upotrebe.

> Koristite aparat iskljugivo za namensku upotrebu.

> Pridrzavaijte se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.

NAPOMENA

> Isklju&ena su potraZivanja bilo koje vrste zbog osteéenja usled nenamenske
upotrebe, nestruénih popravki, nedozvoljenih preduzetih izmena ili
kori$¢enja neodobrenih rezervnih delova. Rizik snosi iskljuéivo korisnik.
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SILVERCREST'

Obim isporuke
Aparat se standardno isporuéuje sa sledeé¢im delovima:
® Stapni mikser
Merna &ada sa kombinovanim poklopcem/stalkom
Metlica za belanca

Seckalica (seciva i &inija sa kombinovanim poklopcem/stalkom)

Uputstvo za upotrebu

1) Izvadite delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.
2) Uklonite sav ambalazni materijal.

3) Ocistite sve delove aparata kao 3to je opisano u poglavlju ,Cidéenje”.

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenia.
> Obratite se servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpunog sadrZaja isporuke ili

odteéenia izazvanih lodom ambalaZom ili transportom (pogledaite poglavlie
Garancija i garantni list).

Odlaganje ambalaze

Ambalaza stiti aparat od transportnih oste¢enja. Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

[727 Vraéanjem ambalaZe u proces kruzenja materijala se 3tede sirovine i smanjuje
%@ gomilanje otpada. OdlozZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim

lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je potreb-
no, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaceni
skraéenicama (a) i brojevima (b) sa sledecim

znacenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, sacuvaite originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potraZivanja na
osnovu garancije.
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SILVERCREST’

Opis aparata / pribor
Slika A (Stapni misker):

Regulator brzine

Prekida¢ (normalna brzina)

Turbo prekidag (velika brzina)

Blok motora

000 0Q

Stapni mikser

Slika B (seckalica):

@ Poklopac za &iniju
@ Sedivo

@ Cinija (sa kombinovanim poklopcem/stalkom)

Slika C (metlica za belanca):
© Drzaé metlice za belanca
@ Metlica za belanca

Slika D (pribor):

® Merna &ada (sa kombinovanim poklopcem/stalkom)

Tehnicki podaci

Mresni 220 - 240 V ~ (naizmeni¢na struja),
rezni napon

50-60 Hz

Nazivna snaga 600 W

Klasa zastite I1,/0] (dvostruka izolacija)

Q'F Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir
sa hranom, ne ugrozavaiju njenu bezbednost.

Zapremina:

Merna asa @ 700 ml

maks. koli¢ina punjenja

teénostima 300 ml

Preporuéujemo sledeée periode rada:

Ostavite $tapni mikser @ da se ohladi oko 2 minuta nakon 1 minuta rada.
Ostavite seckalicu da se ohladi oko 2 minuta nakon 1 minuta rada.

Ostavite metlicu za belanca @) da se ohladi oko 2 minuta nakon 2 minuta rada.
Prekoragenje ovih perioda rada moZe da dovede do o3tecenja aparata usled
pregrevanijal!
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SILVERCREST’

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 21

Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

~ Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu mreznu
utiénicu, sa mreznim naponom od 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

> lzvucite mreZni utikad iz utiénice kod smetniji u radu i pre
Cis¢enja aparata.

~ Aparat ne smete da izlaZete te¢nostima i ne koristite ga na
otvorenom.

» Ako te¢nost ipak dospe u kuciste aparata, odmah izvucite
mrezni utikac aparata iz utiénice i predaijte aparat kvalifiko-
vanom struénom osoblju da ga popravi.

» Uvek izvucite mrezni utika¢ sa elektriénim kablom iz
utiénice, ne povladite ga za sami kabl.

~ Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite
tako da na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektriéni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.
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OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

» Ne smete da otvarate kuéiste bloka motora $tapnog miksera.
U tom slucaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje da
vazi.

@ Niposto ne potapaite blok motora $tapnog miksera

u teénost i ne dozvolite da teénost dospe u kuéiste
bloka motora.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu
tokom rada, aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od
elektriéne mreZe.

» Odvoijite aparat od elekiricne mreze, u naéelu, kada...
— ...aparat nije pod nadzorom,
— ...Cistite aparat,
—...ga sastavljate ili rastavljate.

» Deca ne smeju da koriste ovaj aparat.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

~ Sediva su izuzetno otral Uvek koristite seciva oprezno.

> Prilikom rukovanja izuzetno ostrim secivima postoji opas-
nost od povreda.

~ Cistite aparat vrlo pazljivo. Seéiva su izuzetno odtral
~ Budite uvek oprezni prilikom praznjenja &inije! Sediva su
izuzetno ostral

» Aparat mora da bude uvek odvojen od mreze kada nije
pod nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili
cis¢enja.

» Kod pogresne upotrebe aparata postoji opasnost od povreda.
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Upotreba

NAPOMENA

> Mermom &asom @ moZete da izmerite do 700 ml te¢nosti. Uspite za obradu
najvise 300 ml, jer u suprotnom teénost moze da iscuri iz merne case @.

> Ako zelite da Cuvate te¢nosti/namirnice u mernoj ¢asi @, onda mozete
da skinete stalak merne ¢ase @ i da ga upotrebite kao poklopac.
Vodite ra¢una da je odvod na mernoj ¢asi @ zatvoren.

Stapnim mikserom @ mozete da pripre-

mate dipove, sosove, supe i hranu za
@ bebe ili voce. Preporucujemo da radite
$tapnim mikserom @ maks. 1 minut bez

prestanka i onda ga ostavite da se ohla-

di.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite $tapni mikser @ za obradu évrstih namirnica. To dovodi do
nepopravljivih oste¢enja aparatal

Metlicom za belanca @ mozete da
napravite majonez, da umutite $lag

i belance ili da promesate desert.
Preporucujemo da radite metlicom za
belanca @ maks. 2 minuta bez prestan-

ka i onda je ostavite da se ohladi.

Seckalicom koja se sastoji od seciva @,
¢inije @ i poklopca za &iniju @, mozete
t%ﬂ da seckate i bilie i tvrde namirnice.
Preporucujemo da radite seckalicom
maks. 1 minut bez prestanka i onda je
ostavite da se ohladi.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite seckalicu za obradu tenosti. To dovodi do nepopravljivih
osteéenja aparatal
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Sastavljanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Ukljugite mrezni utika& u utiénicu tek nakon 3to sastavite aparat.

NAPOMENA

> Pre prvog pustanja u rad, odistite sve delove kao 3fo je opisano u poglavlju
,Ciséenje”.

Sastavljanje stapnog miksera

A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Sedivo je izuzetno ostro! Rukujte segivom uvek oprezno.

B Stavite Stapni mikser @ na blok motora @), tako da strelica bude usmerena
na simbol S Okredite $tapni mikser @, dok strelica na bloku motora @

ne bude usmerena na simbol a

Sastavljanje metlice za belanca

M Pritisnite metlicu za belanca @ v drza¢ za metlicu za belanca @, dok &vrsto
ne usedne.

B Stavite sastavljenu metlicu za belanca @ na blok motora @, tako da strelica
bude usmerena na simbol G Okrecdite blok motora @), dok strelica ne bude

usmerena na simbol a

Sastavljanje seckalice

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Sedivo je izuzetno ostro! Uvek koristite sediva oprezno.

B PozZljivo stavite sedivo @ na drzag u &iniji @. Pritom malo okrenite segivo @,
tako da nalegne na drzaé.

NAPOMENA

> Secivo @ pritom ne naleZe stabilno na drzaéu. To je normalno.
Secivo @ potpuno stabilno naleZe tek kada stavite poklopac za &iniju @.

B Stavite namirnice, koje treba iseckati, u ciniju @.
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NAPOMENA

> Punite u ¢iniju @ uvek samo do oznake MAX. U suprotnom, aparat neée
optimalno funkcionisati.

B Stavite poklopac za Ciniju @ na &iniju @ i zatvorite ga okretanjem. Pritom,
vrhovi na ivici &inije @ moraju da budu umetnuti u Zleb poklopca za €iniju @.
Vodite ra¢una da se seivo @ ispravno uhvati u poklopac ¢inije @.

W Stavite blok motora @ na poklopac &inije @, tako da strelica bude usmerena

na simbol a Okreéite blok motora @), dok strelica ne bude usmerena na

simbol a
NAPOMENA

> Ako Zelite da Cuvate namirnice u &iniji @, onda mozZete da skinete stalak
Cinije @ i da ga upotrebite kao poklopac. U tu svrhu, skinite poklopac
&inije @ i blok motora @ i pazljivo izvucite secivo @, ako je potrebno.
Odvoijte stalak &inije @ i stavite ga na Ciniju O.

Rukovanje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Namirnice ne smeju da budu previse vruée! Prskajuéi sadrzaj bi mogao da
prouzrokuje opekotine.

NAPOMENA

> Kada hoéete da umutite $lag metlicom za belanca @, drzite posudu
uko3eno tokom muéenja. Tako ée 3lag brze postati évrst. Vodite ra¢una da
3lag ne prska iz posude tokom muéenja. Za muéenije 3laga, pomerite regu-
lator brzine @ na ,Max”.

Nakon $to ste komplet $tapnog miksera sastavili prema Zelji:

1) Umetnite mrezni utikac u utiénicu.

2) Drzite prekida¢ @ pritisnutim da bi se namimice obradile normalnom brzinom.
Pomerite regulator brzine @ u smeru poloZaja ,Max” da poveéate brzinu.
Pomerite regulator brzine @ u smeru poloZaja ,Min” da smanjite brzinu.

3) Drzite turbo prekidag @ prifisnutim da bi se namimice obradile velikom brzinom.
Kada pritisnete turbo prekidag €, odmah dobijate maksimalnu brzinu obrade.

4) Kada zavrsite sa preradom namirnica, jednostavno pustite pritisnuti prekidag

/0.
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> Ukoliko se prilikom rada pojavi neobi¢na buka, kao npr. 3kripanie ili tome
sliéno, stavite malo jestivog ulja na pogonsko vratilo stapnog miksera @:

Primeri za mlevenje i seckanje razligitih namirnica seckalicom:

Sastojci maks. koli¢ina P\:::::e Brzina
Crni luk 200 g oko 20 s Min - eee
Persun 30g oko 20 s Turbo
Beli luk 20 &enova oko 20's Min - Max
Sargarepa 200 g oko 15's Min - Max
tfg;cr;/i 200 g oko 30 s Turbo
Orasi 200 g oko 25 s co0 — 000
Parmezan 250 g oko 30's Turbo
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Ciscenje
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!
> Pre &iséenja kompleta stapnog miksera, uvek izvucite mrezni utika¢ iz
uticnice.
Niposto ne potapaite blok motora @ u vodu niti ga drzite pod mlazom
tekuée vode, da biste ga odistili.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno ostrim secivom @), postoji opasnost od povre-
da. Ponovo sastavite seckalicu nakon upotrebe i ¢idéenja, da se ne bi pov-
redili nezasti¢enim secivom @ .
Drzite noz @ van dohvata dece.

NAPOMENA
@ Merna éasa sa kombinovanim poklopcem/stalkom @, metlica za be-

lanca @, cinija sa kombinovanim poklopcem/stalkom @ i secivo @
su pogodni za &is¢enje u masini za pranje posuda.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, hemijska ili abrazivna sredstva za &iséenje!
Ona mogu nepopravljivo da nagrizu povrsinu!

1) lzvucite mrezni utikag.

2) Ocistite blok motora @ i drza¢ metlice za belanca @ vlaznom krpom.
Pobrinite se da voda ne dospe u otvore bloka motora @. Kod tvrdokornih
zaprljanja stavite blagi deterdZent za pranje posuda na krpu. Obrisite
ostatke deterdZenta za pranje posuda vlaznom krpom.

3) Temeljno o¢istite Stapni mikser @, poklopac za Ciniju @, &iniju sa kombino-
vanim poklopcem/stalkom @, metlicu za belanca @, mernu ¢adu sa kombi-
novanim poklopcem/stalkom @ i secivo @ u vodi za ispiranje i onda isperite
ostatke deterdZenta za pranje posuda Cistom vodom.

4) Osusite sve dobro suvom krpom i uverite se da je aparat potpuno suv pre
ponovnog koridéenija.
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Odlaganje aparata

Niposto ne bacaijte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predajte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzeéu za sakupljanije i odlaganije otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U slu¢aju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za
sakupljanije i odlaganie otpada.

o\W. o moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj opitinskoj

%ﬂ ili gradskoj upravi.
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GARANCIUJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiéu iz
Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utiée, niti isklju&uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti potrodaca po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobiéajene
upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prilema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim radunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu fiskalnog rauna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvrsiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskal-

nog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obave-

zi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na uredaju posledica delovanja spolj-
nih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, oste¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢is¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za upo-
trebu.
8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Stapni mikser
Model: SSMS 600 D4
IAN / Serijski broj: 360444_2010

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

WWw. kompernoss.com

Ovlasiceni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151, mob. 0600992648,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosacu: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvorzi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Recepti

Krem ¢orba od povréa
Za 2 - 4 osobe

Sastojci
M 2 -3 supene kasike ulja
B 200 g crnog luka

B 200 g krompira (posebno su pogodne vrste krompira za kuvanje sa visokim
sadrzajem skroba)

200 g Sargarepe
350 - 400 ml bujona od povréa (svez ili instant)

So, biber, muskatni orasci¢

B 5 g perduna

Priprema
1) Oljusite crni luk i iseckajte ga seckalicom. Operite $argarepu, oljustite je i
isecite je na kolutove. Oljustite krompir, isperite ga i isecite ga na velike ko-
cke veli¢ine oko 2 cm.

2) Zagreite ulie u loncu, pa dinstajte crni luk u njemu dok ne bude providan.
Dodaite 3argarepu i krompir da se sve zajedno dinsta. Sipajte bujon, tako
da povrée bude dobro pokriveno i ostavite da se sve kuva 10 - 15 minuta,
dok ne bude meko. Prema potrebi, dodajte povremeno bujon ako povrée
vise nije pokriveno.

3) Operite perdun, osusite ga protresanjem i skinite peteljke. Isecite perSun na
velike komade i dodajte ga u €orbu. Pasirajte sve Stapnim mikserom @ oko
1 minut. Zadinite solju, biberom i izrendanim muskatnim oraséi¢em.
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Corba od bundeve
Za 4 osobe

Sastojci
|

1 glavica crnog luka srednije veli¢ine
2 &ena belog luka

10 - 20 g svezeg dumbira

3 supene kasike ulja repice

400 g pulpe bundeve (najbolja je Hokaido bundeva, jer kora omek3a
kuvanjem i ne mora da se ljusti)

250 - 300 ml kokosovog mleka
250 - 500 ml bujona od povréa
Sok od V2 narandze

malo suvog belog vina

1 kasicica 3edera

So, biber

Priprema

1) Oljusite crni luk i iseckaijte ga seckalicom. Tako uradite i sa belim lukom.

2

3
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Oljusite dumbir i isecite ga na kockice. Najpre kratko dinstajte crni luk i
dumbir u vrelom ulju. Dodaite i beli luk nakon 2 minuta, da se sve zajedno
dinsta.

Temeljno oéistite bundevu &etkom za povrée pod toplom vodom i onda je
isecite na velike kocke veli¢ine 2 - 3 cm. (Ako ne koristite Hokaido bundevu,
onda morate dodatno da oljutite koru bundeve). Dodaijte kocke bundeve u
crni luk i dumbir, da se sve zajedno dinsta. Dodaite pola koligine kokosovog
mleka i dovolino bujona od povréa, tako da bundeva bude dobro pokrive-
na. Kuvajte sve oko 20 - 25 minuta sa zatvorenim poklopcem, dok ne bude
meko. Pome3ajte sve dtapnim mikserom @, tako da dobijete homogenu
smesu. Pritom dodajte dovoljno kokosovog mleka, dok &orba ne postane
kremasto gusta.

Zaginite Eorbu sokom od narandze, belim vinom, 3e¢erom, solju i biberom,
tako da pored ljutog ukusa, Eorba dobije i slatki i uravnoteZeni kiselkasto-slani
ukus.
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Slatki voéni namaz
Sastojci
B 250 g jagoda ili drugog voéa (sveze ili smrznuto)
B 1 malo pakovanije (oko 125 g) Zelatina koji se ne kuva
W 1 strcaj soka od limuna
B 1 vrh noZa srzi Stapi¢a vanile

Priprema

1) Operite jagode, o€istite ih i pritom skinite zelene petelike sa njih. Dobro
ocedite jagode u cedilici, tako da prekomerna voda moze da iscuri i da
namaz ne bude previse tecan. Isecite veée jagode na male komade.

2) Izmerite 250 g jagoda i stavite ih u odgovarajuéi blender.
3) Dodaijte treaj limuna preko njih.
4) Prema potrebi, izgrebite i dodajte srz iz $tapié¢a vanile.

5) Dodaijte sadrzaj malog pakovanja Zelatina koji se ne kuva i sve temeljno
promesaite $tapnim mikserom @ 45 - 60 sekundi. Ukoliko ostanu vedi
komadi, ostavite smesu da miruje &itav 2 minuta i onda je ponovo pasirajte

60 sekundi.

6) Odmah konzumirajte voéni namaz ili ga sipaite u teglu i zatvorite ga navojnim
poklopcem.
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Cokoladni krem
Za 4 osobe
Sastojci
B 350 g slatke pavlake
B 200 g &okolade za kuvanje (> 60% udela kakaoa)
M ' 3tapiéa vanile (srz)
Priprema

1) Prokuvaite slatku pavlaku, smrvite ¢okoladu, dodaite je u slatku pavlaku i
ostavite je da se polako topi pri niskoj temperaturi. Izgrebite srz iz pola
Stapic¢a vanile i pomesaite je sa smesom.

2) Stavite smesu u frizider da se potpuno ohladi i zgusne.

3) Pre serviranja, promesajte smesu metlicom za belanca (O, tako da postane
kremasta.

Savet: Sveze vode je ukusno uz krem.

Majonez

Sastojci

B 200 ml neutralnog bilinog ulja, npr. ulje repice
M 1 jaje (zZumance i belance)

B 10 g blagog sireceta ili soka od limuna

B So i biber prema ukusu

Priprema

1) Stavite jaje i sok od limuna u posudu za medanie, drzite metlicu za belanca @
uspravno u posudi i pritisnite turbo prekidaé @.

2) Polako dodaijte ulje u ravnomernom tankom mlazu (u roku od oko 1 minuti), tako
da se ulje poveZe sa ostalim sastojcima.

3) Na kraju zaginite solju i biberom prema ukusu.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum detinefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare sunt
parte integrantd a produsului. Acestea confin indicatii importante privind siguranta,
modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. Inainte de a utiliza produ-
sul, familiarizafi-vé cu toate indicatiile de operare si de sigurantd. Utilizati acest
produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare specificate.
Dacd inménati produsul altor persoane, predafi, de asemeneq, si documentele
aferente.

Utilizarea conform destinatiei

38

Acest mixer poate fi utilizat exclusiv pentru procesarea cantitdtilor mici de alimen-
te. Aparatul este destinat numai utiliz&rii in locuinfele private. A nu se utiliza in
scopuri profesionale.

/\ AVERTIZARE
Pericol din cauza utilizarii neconforme!

Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinafiei si/sau dacd este utilizat in alt mod decét cel descris.

> A se utiliza numai conform destinatiei.

> A se respecta procedeul descris in aceste instructiuni de utilizare.

> Pretentiile de orice naturd fatd de pagubele rezultate in urma utilizarii ne-
conforme, a repardtiilor necorespunzétoare, a modificarilor nepermise sau
a utilizarii pieselor de schimb neaprobate sunt excluse. Riscul este suportat
numai de cdtre beneficiar.

RO SSMS 600 D4



SILVERCREST'

Furnitura
Standard, aparatul este livrat cu urmdtoarele componente:
® Set mixer vertical

Pahar gradat cu capac/picior combinat

Tel

Tocdtor (cufit si castron cu capac/picior combinat)

Instructiuni de utilizare

Scoateti toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare din
ambalai.

2

indepartati toate materialele de ambalare.

3) Curétati toate componentele aparatului dup& cum este descris in capitolul
,Curétarea”.

INDICATIE

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezinta deteriordri.

> |n cazul in care nu au fost livrate toate componentele sau al pagubelor din
cauza ambaldrii necorespunzé&toare sau a transportului, luati legdtura cu
linia telefonicd de serice (a se vedea capitolul Service-ul).

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva deteriordrilor in timpul transportului.
Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilit&fii acestora cu mediul
si aspectelor tehnice privind eliminareaq, fiind astfel reciclabile.

@ Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
%@ materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminafi materialele de

ambalare de care nu mai avefi nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

Respectatfi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca

este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
a cu urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

> Dacd este posibil, pastrati ambalajul original in timpul perioadei de garantie,
pentru ol putea ambala corespunzétor in cazul repardtiilor in perioada de
garanfie.

SSMS 600 D4 RO 39



SILVERCREST’

Descrierea aparatului/ accesorii

Imaginea A (mixer vertical):

Buton de reglare a vitezei
Comutator (vitez& normald)
Comutator turbo (vitezd mare)
Bloc motor

Mixer vertical

0000

Imaginea B (tocdtor):

@ Capac castron
@ Cuiit

© Castron (cu capac/picior combinat)

Imaginea C (tel):
© Suport tel
O Tel

Imaginea D (accesorii):

® Pahar gradat (cu capac/picior combinat)

Date tehnice

Tensiune de refea 220 - 240V ~(curent alternativ), 50 - 60 Hz
Tensiune nominald 600 W
Clasa de protectie Il / [E] (izolare dubla)
m Toate componentele acestui aparat care intrd in
Q[J contact cu alimentele sunt adecvate pentru uz
alimentar.
Capacitate:
Pahar gradat @ 700 ml
capacitate max. pentru
lichide 300 ml

V& recomand&m urmétorii timpi de operare:

Dupd& 1 minut de functionare lasati mixerul vertical @ sa se réceascd cca 2 minute.
Dupd 1 minut de funcfionare l&sati tocdtorul s& se réiceascd cca 2 minute.

Dupd 2 minute de functionare 18safi telul ) s& se réiceascd cca 2 minute.

Dacd aceste perioade sunt depdsite, aparatul se poate deteriora prin supraincdlzire!
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectali aparatul numai la o prizd instalatéd corespunzator,
cu o tensiune a refelei de220 -240V ~, 50 - 60 Hz .

~ Tn cazul defectiunilor de funcfionare si inaintea curdférii
aparatului, scoateti stecarul din prizd.

» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu-l utilizati in aer
liber.

» Dacéd, din intémplare, in carcasa aparatului se infiltreaza
lichide, scoateti imediat stecarul din priz& si predati aparatul
unui specialist in vederea repardrii.

» Cénd scoatefi cablul de alimentare din prizd, trageti intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.

» Nu indoiti sau strivifi cablul de alimentare si pozati- astfel
incdt s& nu devind o piedicd in calea dumneavoastrd.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea stecd-
relor sau a cablurilor de alimentare deteriorate de catre
personalul de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clienti.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau far& experienfd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacd sunt supravegheate sau
dacd au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

 Aparatul si cablul de conexiune nu se vor pastra la inde-
mana copiilor.

~ Este interzisa deschiderea carcasei blocului motor al
mixerului vertical. In aceste cazuri nu mai este asiguratd
siguranfa, iar garanfia devine nuld.

@ Nu este permisa scufundarea blocului motor al mixerului

vertical in lichid sau p&trunderea lichidului in carcasa
blocului motor.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care
se misc& in timpul functiondrii, aparatul trebuie sé fie oprit si
scos din prizd.

» Deconectati in principiu aparatul de la refeaua de curent ...
— ...cand aparatul rdméne nesupravegheat,

— ...cand curdtali aparatul,
—...cand il montai sau cénd il desfaceti.

~ Acest aparat nu trebuie utilizat de cétre copii.

» Copiii nu au voie s& se joace cu aparatul.

~ Aparatul si cablul de conexiune nu se vor pastra la inde-
mana copiilor.

 Cutitul este extrem de ascufit! Manipulati-| totdeauna cu
atentie.

» Pericol de rénire la manipularea cutitelor foarte ascutite.

» Curdtati aparatul cu foarte mult& atentie. Cutitele sunt
extrem de ascutite!

» Procedati intotdeauna cu atentie la golirea vasuluil Cutitele
sunt extrem de ascuite!

» Atunci cand nu este posibilé supravegherea si inaintea
asamblérii, dezasamblarii sau curdtdrii, aparatul trebuie
scos intotdeauna din prizd.

> In cazul utilizarii abuzive a aparatului existé pericol de
ranire.
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Utilizarea

INDICATIE

> Cu paharul gradat @ putefi masura o cantitate de lichide de pénd la
700 ml. Umpleti paharul cu maximum 300 ml, altfel lichidul se poate
scurge din paharul gradat @.

> Dacd doriti s& péstrati lichide/alimente in paharul gradat @ puteti de-
monta piciorul paharului gradat @ utilizéndu-l ca si capac. Asigurati-vé cé
gura de iesire a paharului gradat ) este inchisd.

Cu mixerul vertical @ putefi prepara

creme, sosuri, supe si mdncare pentru
bebelusi sau puteti pasa fructe.Va reco-
manddm sd utilizati mixerul vertical @

max. 1 minut, iar apoi s& l&sati s& se
rdceascd.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati mixerul vertical @ pentru prepararea alimentelor solide. Aceasta
provoacd pagube ireparabile ale aparatuluil

Cu telul @ puteti face maionezd, puteti

bate friscd sau albus de ou sau putei
amesteca desertul. V& recomand&m sa
utilizati telul @ max. 2 minute, iar apoi

s& l&sati s& se réiceasca.

Cu tocétorul, format din cutit @, castron

O si capacul castronului @, putefi toca
si alimente mai solide. V& recomand&m

s& utilizati toc&torul max. 1 minut, iar

apoi s& [&sati s& se raceasca.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati tocdtorul pentru prepararea lichidelor. Aceasta provoacd pagube
ireparabile ale aparatuluil
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Asamblarea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Dupd asamblare, introducefi stecdrul in prizd.

INDICATIE

> Inainte de prima utilizare curdtati toate componentele aparatului in modul
descris in capitolul ,Curdtarea”.

Asamblarea mixerului vertical

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul este extrem de ascutit! Manipulafi infotdeauna cu atentfie.
B Asezafi mixerul vertical @ pe blocul motor @, astfel incét sGgeata s& indice
spre simbolul S Rotiti mixerul vertical @, pand cénd s&geata de pe blocul
motor @ indic& spre simbolul a
Montarea telului

B Apésati telul @ in suportul pentru tel @), pand cénd acesta se inclicheteazd.
B Asezafi telul O astfel asamblat pe blocul motor @), astfel incat ségeata s&

indice spre simbolul G Rotiti blocul motor @), pénd cénd sdgeata indicd

spre simbolul a
Montarea tocatorului
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
> Cufitul este extrem de ascutit! Manipulafi| totdeauna cu atenfie.

B Asezafi cu atenfie cutitul @ pe suportul din castron @. Rofiti putin cufitul @
pdnd cand gliseaz& pe suport.

> Cutitul @ nu va fi pozifionat fix pe suport. Acest lucru este normal. Cutitul @
se va fixa numai la asezarea capacului castronului @.

B Puneti alimentele pe care dorifi s& le tocati in castron @.

44 RO SSMS 600 D4



SILVERCREST'

> Umpleti castronul @ totdeauna numai pénd la marcajul MAX.
Altfel, aparatul nu va funcfiona optim.

B Asezafi capacul castronului @ pe castron @ si rofifi-l bine. Piedicile de pe
marginea castronului @ trebuie ghidate in sina de pe capacul castronului @.
Se va avea in vedere ca cutitul @ s& fie prins corect in capacul castronului @.

B Asezafi blocul motor @ pe capacul castronului @, astfel incat sGgeata s

indice spre simbolul G Rotiti blocul motor @, pénd ce sdgeata indicd spre

simbolul a

> Dacé dorifi s& pdstrafi alimente in castron @, puteti demonta piciorul cas-
tronului @ si s&- utilizati ca si capac. Pentru aceasta demontafi cu atentie
capacul castronului @ si blocul motor @), precum si cutitul @. Desprindeti
piciorul castronului @ si asezati-l pe castron @.

Operarea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Alimentele nu trebuie sa fie prea fierbintil Confinutul care iese in afard
poate provoca opdriri.

> Dacé doriti s& bateti friscd cu telul @, in timpul baterii tinefi recipientul
inclinat. Astfel, frisca se intdreste mai repede. Asigurati-va c& in timpul baterii
frisca nu iese afard din recipient. Pentru baterea friscéi, pozitionati comuta-
torul de viteze @ pe ,Max".

Dupd ce ati montat aparatul in modul dorit:
1) Introduceti stecdrul in priz&.

2) Tinefi comutatorul @ apdsat pentru a prelucra alimentele la vitez& normals.
ingeti comutatorul de viteze @ spre ,Max”, pentru a creste viteza. Impin-
Impingeti comutatorul de vit re ,Ma s
gefi comutatorul de viteze @ spre ,Min”, pentru a reduce viteza.

Tinefi ap&sat comutatorul turbo @ pentru a prelucra alimentele la o vitezd
mai mare. Odatd cu apdsarea comutatorului turbo € aveti la dispozitie
viteza maxim& de procesare.

w

4) Dupé finalizarea prelucrdrii alimentelor eliberati pur si simplu comutatorul

/O apssat.

SSMS 600 D4 RO 45



SILVERCREST’

INDICATIE

> Dacd pe durata function&rii apar zgomote neobisnuite precum scartdit sau
zgomote asemdndtoare, aplicati pufin ulei alimentar neutru pe arborele de

antrenare al mixerului vertical @:

Exemple pentru tdierea si tocarea diferitelor alimente cu ajutorul toc&torului:

Ingrediente Canmt::Tec
Ceapd 200 g
Patruniel 30g
Usturoi 20 de cdfei
Morcovi 200 g
Alune/migdale 200 g
Nuci 200 g
Parmezan 250 g

46 RO

Timp de proce-
sare

cca20s

cca 20's

cca 20's

ccalss

cca 30's

cca25s

cca30s

Viteza

Min - eee

Turbo

Min - Max

Min - Max

Turbo

Turbo
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Curatarea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE ELECTROCUTARE!
> Tnainte de a curdta mixerul, scoatefi totdeauna stecarul din priza.

Este inferzisd infroducerea blocului motor @ in apé sau tinerea lui sub
jet de apa.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului @ extrem de ascutit existd pericol de rénire. Dupd
utilizare si curdfare asamblati din nou tocdtorul pentru a nu vé& rdni in cufitul
@ descoperit.

Cufitul @ nu trebuie l&sat la indeména copiilor.

INDICATIE
/=~ Paharul gradat cu capac/picior combinat (@, tel @, castronul cu
©)>

capac/picior combinat @ si cufitul @ sunt adecvate pentru
curdtarea in masina de spélat vase.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizafi substante de curdfare agresive, chimice sau corozive! Acestea
ar putea deteriora ireparabil suprafata aparatului!

1) Tragefi stecherul din priza&.

2) Curdtati blocul motor @ si suportul pentru tel @ cu o lavetd umedad.
Asigurati-vé cd in deschizaturile blocului motor @ nu ajunge nici un pic de
apd. in cazul impuritdtilor persistente turnati un defergent neutru pe cérpd.
Stergeli resturile de detergent cu o cé&rpd umeda.

3) Curdtati bine mixerul manual @, capacul recipientului @), recipientul @,
telul @, paharul gradat @ si cufitul @ cu apd de clétit si indepdrtati apoi
resturile de defergent cu apd curatd.

4) Stergeti bine totul cu o carpd uscatd si asigurati-va c& aparatul este complet
uscat inainte de o noud utilizare.
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Eliminarea aparatului

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs cade sub incidenta Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul

o

serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dacd avefi nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de la

@
%ﬂ administratia locald.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale fat& de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastr& prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strati cu grija bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastr&. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si do-
vada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s se
specifice in ce constd defectiunea si céind a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungits dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd go-
ranfie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea corespunzatoare a pro-
dusului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecoman-
date sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.
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Aparatul este desfinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forf& si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitarile pastrati la indemand bonul fiscal si numarul articolului

(de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B in cazul in care apar defecte funcionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intdi telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in
continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, far& a pl&ti taxe postale, anexénd dovada cumpdrérii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si céind a apé&rut acesta.

(=]

O]

1 cest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
3| Acest L p si multe alt le, videoclipuri cu produsele s
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service

(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin introdu-
A

cerea numdarului de articol (IAN) 360444_2010.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 360444_2010|

Importator

50

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactafi mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Retete

Supd crema de legume
2 - 4 persoane
Ingrediente
B 2 -3 linguri de ulei
200 g ceapad
200 g cartofi (foarte buni sunt cei fdinosi)
200 g morcovi
350 - 400 ml sup& de legume (proaspdtd sau instant)

Sare, piper, nucsoard
W 5 g patrunjel

Prepararea

1) Ceapa se curdfd si se marunfeste cu toctorul. Se spal& morcovii, se curdtd
si se taie rondele. Se cur&fd cartofii, se spald si se taie cuburi de cca 2 cm.

2

Se inc&lzeste ulei intr-o oald si se cdleste ceapa. Se adaugd cartofii si morcovii
si se cdlesc impreund cu ceapa. Se toarn& supd de legume pénd se acoperd
legumele bine, iar apoi se fierbe la foc mic 10 - 15 minute. Dacd este necesar,
se mai adaugd supd, in cazul in care legumele nu sunt acoperite.

3

Se spald patrunjelul, se scuturd de apd si se indepdrteaza coditele. Se rupe
patrunjelul si se adaugd in supd. Se toacd toat& compozitia cu mixerul verti-
cal @ timp de 1 minut. Se condimenteaz& dupd gust cu sare, piper si
nucsoard rasd.
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Supa de dovleac

52

4 persoane

Ingrediente

B 1 ceapd medie
2 cdtei de usturoi
10 - 20 g de ghimbir proaspat

3 linguri de ulei de rapitd

400 g pulp& de dovleac (cei mai buni sunt dovlecii Hokkaido,
deoarece la fierbere coaja se inmoaie si nu trebuie curdtati)

250 - 300 ml lapte de cocos
250 - 500 ml supd de legume
Sucul din jumatate de portocald

Putin vin alb sec

1 lingurit& de zahé&r
B Sare, piper

Prepararea

1) Ceapa si usturoiul se curdtd si se maruntesc cu tocdtorul. Se curdtd ghimbirul
si se taie cuburi mici. Apoi, se c&lesc ceapa si ghimbirul in ulei fierbinte.
Dupd dou& minute se adaugd si usturoiul si se cdleste.

2

Dovleacul se cur&td sub apd caldd cu o perie pentru legume, apoi se taie
cuburi de 2 - 3 cm. (Dacé se utilizeaza alt tip de dovleac decéat Hokkaido,
acesta trebuie curdtat de coajd). Se adaugd cuburile de dovleac peste cea-
pd si ghimbir si se cdlesc. Se adaugd jumdtate din laptele de cocos si la fel
de mult& sup& de legume pénd ce dovleacul este acoperit. Se fierbe la foc
mic cu capacul timp de cca 20 - 25 minute. Compozitia se amestecd apoi
cu mixerul vertical @. Se adaugé lapte de cocos pand cénd supa va avea
o consistentd cremoasd.

3

Supa se condimenteazd cu suc de portocale, vin alb, zahdr, sare si piper,
pentru ca pe l&ngd gustul picant s& primeascd si o notd dulce si srat-acri-
soard echilibrat.
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Pasta tartinabila dulce

Ingrediente

B 250 g capsuni sau alte fructe (proaspete sau congelate)
B 1 pachet (cca 125 g) zahér gelifiant farg fierbere

B 1 varf de suc de lamaie

W 1 varf de cufit de scoartd de vanilie
Prepararea

1) Se spald si se curdtd cdpsunii, se indepdrteazd codifa verde. Se scurg de

apd intr-o sitd pentru ca pasta s& nu fie prea lichid&. Capsunile mai mari se
taie bucdti mici.

2) 250 g capsuni se adaugd intr-un vas pentru mixer.
3) Se adaugé un vérf de suc de lamaie.
4) Dacd este necesar se adaugd miezul unei scoarfe de laméie.

5) Se adaugd pliculetul de zahdr gelifiant si apoi se amestecd cu mixerul
vertical @ 45 - 60 de secunde. Dacd mai existd inc& bucdti mari, asteptati
2 minute, iar apoi mai amestecati cu mixerul inc& 60 de secunde.

6) Se poate consuma imediat sau se p&streazd intr-un borcan cu capac.

SSMS 600 D4 RO 53



SILVERCREST’

Crema de ciocolata

Pentru 4 persoane

Ingrediente

M 350 g smanténd

B 200 g ciocolatd améruie (> 60% cacao)
B Jumdtate de pdstaie de vanilie (miezul)
Prepararea

1) Se incdlzeste smantdna, se marunteste ciocolata si se topeste la foc mic.
Se desface miezul unei p&stdi de vanilie si se adaugd in compozitie.

2) Se raceste in frigider pand se intdreste.
3) Incinte de servire se amestecd cu telul ) pénd devine cremoasd.

Sfat: foarte bun cu fructe proaspete.

Maioneza

54
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Ingrediente

B 200 ml ulei vegetal neutru, de ex. de rapita
B 1 ou (gdlbenus si albus)

B 10 g ofet slab sau suc de lamaie

W Sare si piper dup& gust
Prepararea

1) Se adaugd oul si sucul de l&méie in vasul mixerului, telul @ se fine vertical
in vas si se apasd tasta Turbo @.

2) Uleiul se adaugd incet si céte pufin (in interval de cca 1 minut), pentru
a se omogeniza cu restul ingredientelor.

3) La final, se condimenteaz& dupd gust cu sare si piper.
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BbrBepeHue

nOBﬂpGBﬂBGMe BM 30 NOKYNKATA HA BALUKMA HOB ypen.

M3bpanu cre BUcoKOKadecTseH NPoayKT. PLkoBOACTBOTO 3a noTpebuTens e
Hepa3sfenHa Yact oT TO3W NPOLYKT. TO CbOBPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO 6e3o-
nacHoctra, ynotpebara 1 npenasaeto 3a otnamsum. [penu na msnonssare
NPOAYKTA, Ce 3aMO3HAMTE C BCUYKM YKA3QHMS 30 06CNyXBaHe M 6e30nacHoCT.
M3nonssaitte NpoayKTa eAMHCTBEHO CNOPEN OMMCAHMETO M 30 YKA3aHMTe 06-
nact1 Ha npunoxexue. MNpenasarite NPoOyKTa HA TPETH NMLA 30€HO C LsnaTa
[OKYMEHTALMS.

Ynotpe6a no npeAHA3HAYEHUe

56

KomnnekrsT nacatop cryxu eamHcTeeHo 3a npepaboTeaHe HA XPAHUTENHU
NPOAYKTM B MAMKM KONMYECTBa. ToM € NPenHasHaueH Camo 3a nuyHa ynotpeba
B AoMakmHcTeoTo. KomnnektsT nacatop He e npeasmaeH 30 npodecuoHanHa
ynotpeba.

/\ NPEAYNPE>XXQEHUE!

OnacHocT B pesynTar Ha HeuenecbobpasHa ynotpebal

Ynotpeba Ha ypena He no npefHasHaueHue 1/unu pyr BUA M3MNON3BaHE
MoraT aa NpeacTasnsBaT ONACHOCT.

> M3non3eaiite ypena eamMHCTBEHO MO NPENHA3HAYEHHE.

> Cna3sBaiiTe HQUMHMTE HO NPOLIEAMPAHE, OMMCAHM B TOBA PHKOBOACTBO 30
notpeburens.

YKA3AHUE

> npeTeHLIMM OT BCAKAKBB BMA 34 LWETH, MPOU3TUHALLKM OT HEOTroBapaLla
HA NpeaHA3HA4YeHMneTo yn0Tpe6o, HENnpaBMiIHM PEMOHTH, U3BBPLLUEHU
6es3 paspeleHre M3SMeHeHMsa Unm 13Non3BaHe Ha HeO.ﬂO6peHM pesepBHM
YACTM €A U3KNKOUEHU. PUckBT ce noeMa eamHCTBEHO OT I'IOTpe6MTeJ'|9I.
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OKOMNNEeKToBKA HA AOCTABKATA
CTGHﬂGpTHGTG OKOMMNNEKTOBKA HO OOCTABKATA BKJIKOYBA CriegHUTE KOMIMOHEHTU:
® nacatop

MepMTeJ‘IeH cba C KOM6MHMPGH KCII'IGK—CTOIZKCI

Ten 3a pCI36MBCIHe

yombp (HOX M Kyna ¢ KOMBMHMPaH Kanak-cTorkal)

PBKOBOACTBO 30 I'IOTpe6VITeJ'|ﬂ

1) M3saneTte BCMuKM 4aCTU HA ypeRa M PbKOBOLACTBOTO 30 NOTpebuTens ot
KyTUATa.

2) OrctpaHeTe BCUUKM ONAKOBBYHM MATEPUANM.

3) TMoumcreTte BCHMUKM 4ACTM HA YPeaa ChIACHO OMMCAHMETO B IMABA
LMouncreane”.

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT M BUOAMMM MOBPEAM.

> [lpu HeMmbAHA NOCTABKA MM NOBPEAM MOPAAM NOLIA ONAKOBKA MM LLETH,
Noy4YeHN NP1 TPAHCMOPTUPAHETO, ce O6bPHETE KbM CcepBM3a (BX. rmMasa

Cepsus).

I'IpenaBaHe HA ONAKOBKATA 3a oTnagbum

OnakoskaTta Npeanasea ypeaa ot NoBPeam nNpu TPAHCNOPTUPAHETO.
OnakosbuHMTE MATEPHANM ca NOABPAHM OT MENHA TOYKA HA EKONOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUAM3ALMSTA M 3aTOBA MOFAT AA CE PeLmKIMpar.

[7;\7 BpbluaHeTo Ha ONAKOBKATA B CMCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATepUanuTe
%@ CMecTBa CYPOBMHM M HOMANSBA KOMMYECTBOTO oTnambuum. [penaiite HeHyxHUTe
BM BEeue OMAKOBbYHM MATEPUANM 30 OTNABUM CHIACHO AEMCTBALYMTE MECTHU
pasnopenbu.

Mpena¥ite oNaKOBKATA 30 OTNAABLM B CbOTBETCTBME C EKOMNOMMYHMTE UMCKBAHMS.
Bsemerte nop BHMMAHKME 0BO3HAYEHMETO BLPXY PANUUHMTE OMAKOBBLYHW MATEPH-
anu 1 Npu HeobxoanMOcCT rm cvbupaiite pasaenHo. OnakoBbYHKTE MATEPUANM
ca 0603HaueHn cbe chkpaterms (a) u umdpm (6) cve cnepHoto sHauenme: 1 - 7:
nnactmacy, 20 - 22: xaptus u kaptoH, 80 - 98: komnosutHM Matepuanm.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXXHOCT 3anasete OPUTMHANHATA OMAKOBKA 30 BPEMEeTO Ha rapaH-
LUMOHHMA CPOK, 3a A MOXeTe Na OrnakosaTe NPABUITHO Ypend, ako ce
HANOXK Oa ce Bb3non3Barte OoT rapaHumaTa.
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Onucanue Ha ypena/MpuHanne>xHocTn
Qurypa A (Macarop):

Perynarop Ha ckopoctra

Mpeskntousaten (HopmanHa ckopocr)

Mpeekntousaren Turbo (sucoka ckopoct)

Bbnok Ha msuratens

000 0Q

Macarop

Qurypa b (Honsp):

O Kanak Ha kynaTa

@ Hox

O Kyna (c kombuHupaH kanak-croiika)

Qurypa B (Ten 3a pazbusane):

© [vpxau Ha Tenta 3a pazbueare

@ Tensa pasbueane

Qurypa I (MpuHaanexHocr):

® Mepurenen cba (c komBuHMpar kanak-cTorika)

TexHUUECKN XapAaKTEPUCTUKMN

Mpesxoso HanpexeHne 220 - 240V ~ (npometnus Tok), 50 - 60 Hz

HoMuHanHa MowHoct 600 W

Knac na sawmra Il /(O] (neotiHa mzonaums)
Beumukm BAM3ALM B KOHTAKT € XPAHMTENHM

'F NPOAYKTM Y4ACTU HA TO3M YPEd Ca OT MaTepu-

Qn, Pa3peLLeH 30 KOHTAKT C XPAHUTENHU Npo-
AYKTH.

Bmectnmoct Ha

mepurentms cvn @ 700 ml

Makc. konmyecTso 3a HambA-

BAHE C TEYHOCTH 300 ml

Mpenopbusame crenHute BpemeHa Ha pabora:

Cren 1 munyta pabota octasete nacatopa @ na ce oxnanm okono 2 MUHYTH.
Cnen 1 MuHyTa pabota octaseTe 4OMbPA AA C& OXAAAM OKONO 2 MUHYTH.
Crnen 2 munyta pabota octasete Tenta 3a pazbueate ) na ce oxnaam okono
2 MUHYTU.

Mpu npeBuLIaBAHE HA TE3M BPEMEHA 30 paboTa CA BbIMOXKHM

noBpeau Ha ypena nopaau nperpssaxe!
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YkasaHmsa 3a 6e3onacHocr

OMNACHOCT OT TOKOB YO AP

>

Bkntousarite ypeaa camo kbM NPABMAHO MHCTANMPAH KOH-
TaKT ¢ MpexoBo Hanpexexue 220 - 240 V ~, 50 - 60 Hz.
Mpu HenpasunHo byHKUMOHMPAHE U NPeau NOYUCTBaHE

HQ Ypena M3KIoUYBAMTE Wencena oT KOHTAKTA.

He m3snaraiite ypena Ha Bnara u He ro M3non3samre HA
OTKPHUTO.

B cnyuart ye B kopnyca Ha ypena nonagHe TEYHOCT, He3a-
6aBHO U3OBLPMAKTE LWENCENA HA YPEead OT KOHTAKTA M AakTe
ypena 3a PeMOHT OT KBANMAOUUMPAHM CNELMANMCTU.
BuHar uskniousaiite Mpexosus kaben, Kato m3agbpnare
wencena ot kKoHTtakta. He gvpnarite camus kaben.

He orbsavite u He nputmckamte mpexosus kaben. [poka-
POMTE rO TAKA, Y€ HUKOM Ad HE MOXE A O HACTBMM MM
O Ce CMbHE B Hero.

Moepenexu wencenu unm kabenu Tpabea He3abasHO Aa ce
CMEHST OT OTOPM3MPAHU CMELMANUCTM MK CEPBM3, 30 Ad Ce
u3berHar onacHoOCTM.

To3u ypen Moxe [a ce M3Mon3sa oT NULA C OTPAHMYEHU bu-
3MYECKM, CETUBHM MU YMCTBEHM BBIMOXHOCTM M 6e3 onut
/WK 3HAHUA, AKO ca Nod HABMOAEHUE UK CA UHCTPYKTH-
PaHM Mo oTHoWeHUWe Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypeaa
M ca pazbpanu oNAcHOCTUTE, NPoM3TMYaLM oT paboTtaTa ¢
Hero.

YpensT 1 HerosusT 3axpaHealy kaben Tpabsa oA ce obpXar
nanede ot geua.

He 1pa6Ba na otBapsre kopnyca Ha 6Gnoka Ha asurarens

Ha nacatopa. B npotuseH cnyuan 6esonacHoctra He e
FAPAHTMPAHA M FAPAHLMSTA OTNAKQ.
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OMACHOCT OT TOKOB YA AP

@ B HuKakbB cnyyai He notansitte Groka Ha ABMrATENS HA
nacaropa B TEYHOCT M He AOMYCKAMTE MPOHMKBAHE Ha
TEYHOCTM B KOpMyca Ha 6noka Ha ABUraTens.

A NPEAYNPEXXOEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHS-
BAHE!

» [Npean cMaHa HO NPUHAANEXHOCTM UM NPUCTABKM, KOUTO
ce OBMXAT No Bpeme Ha paborta, ypenst Tpabea aa ce us-
KMIOUM C MPEBKIIOYBATENS M OT MPEXaTa.

> [o NpMHUMA M3KNIOUBATE YPERA OT ENEKTPUUECKATA MPEXQ,...
— ...koraTo ocrasste ypena 6e3 HabnogeHme,
— ...KOraTo NouMcTBaTe Ypeada,
— ...korato crnobssare unu pasrmobasare ypena.

» Tosu ypen He Tps6Ba na ce M3nonssa ot Aeua.

» He nonyckare neua na mrpast ¢ ypena.

» YpensT 1 HerosusT 3axpaHsaly kaben Tpabea Aa ce AbpXaAT
naneye ot aeua.

» HoxwT e uskntouuntenHo octvp! Bunar 6opasete npegnasnmeo
C Hero.

» [Mpu BopaseHe ¢ U3KIHOUYMTENHO OCTPMS HOX ChLIECTBYBA
OMACHOCT OT HOPQHSBAHE.

> [Tounctearte ypena MHOro BHMMaATenHo. HoxwbT e uskntoum-
TenHo ocrp!

> BuHarm 6baete BHUMATENHM NPU M3Npa3BaHe HA KynaTal
HoxbT e mskntoumtenHo octsp!

> BuHaru musknousaite ypena ot mpexara, Korato He e nog
HabntoaeHue 1 npeau crnobasaxe, pasrmobasaHe Unm
NOYMCTBAHE.

> [Mpu HenpasmnHa ynotpeba Ha ypena CbecTByBa ONACHOCT
OT HOPOHSBAHE.

60 BG SSMS 600 D4



SILVERCREST'

Ynotpeba

YKA3AHUE

> C mepurentus coa @ Moxerte na otmepsare teuroctn no 700 ml. Cunsavite
makcrumym 300 ml reuHoct 30 obpaboteate, B NpoTMBEH CRyual T4 MOXe
na usteye ot Meputentus cba (.

> Axko xenaete 04 CbXpaHgasare Te‘-IHOCTM/XpQHMTeJ'IHM NPOAYKTU B MepuUTen-
HUA Cba m, MOXETe [a CBAMMTE CTOMKATA HA MepUTENHNA Cba m Mnaoaa
M3Non3sate Kato kanak. BHumasarte 04 € 3aTBOPEH CbhLIO M OTBOP®BT 3
M3NMBAHE HO MepUTenHU Cba 0

C nacaropa @ moxeTte na npuroteste

% avnose, cocose, Cynu 1 Bebelka xpa-
@ HO MK [A MOPUPATE MEKM MNOAOoBeE.
~
MpenopbusaMe Aa u3non3eare nacaro-

pa @ makc. 1 MuHyTa HenpekbcHATO U
cnen TOBA A FO OCTABMTE [ C& OXNAAM.

BHUMAHMUE! MATEPUAJIHU LLIETN!

> He usnonssaiite nacatopa @ 3a 06paboTka HA TELPAK XPAHUTEMHM
nponykti. ToBa BOAM A0 HEMOMPABMMM NoBpeau Ha ypenal

C renta 3a pasbusare ) moxerte na
npuroteuTe MaroHesa, aa pasbuere
cMeTaHa u Gentbum unu aa pabbpkare
neceptu. Mpenopbsusame aa msnonssare
Tenta 3a pasbusare ) makc. 2 MUHYTH
HEMpPEeKbCHATO W Crief TOBA AA S OCTABM-
Te 0A Ce OXNaam.

C uonbpa, chetosw ce ot Hoxa @, kyna-
1a @ v kanaka Ha kynata @, MoxeTe
[Q KbALATE NOANPABKM UMK [d PA3ApPO-
é:l_l:7 69BaTE CHLLO M NO-TBLPAM XPAHUTENHM
npoanykm. Mpenopsusame na msnonssare

yonbvpa Makc. 1 MUHYTA HENPEeKbCHATO U
cnep 1TOBA oA ro oCtasuTe Oa ce oxnagu.

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> He m3nonseaiire yonbpa 3a obpabotka Ha TeuHocTH. Tosa BoaM [O Hemor-
pasumM noepenm Ha ypenal
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Crnob6sasaHe
/A NPEQYNPEXXAEHUE! OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Bknrouete wencena B KOHTAKT enea cnen CFJ'IO6S|BCIHeTO.

YKA3AHUE

> [lpean NbPBOTO MyCKAHE B €KCMNOATALMS MOUMCTETE BCUUKM YACTU CHINACHO
onucanuerto B masa ,[louncreaHe”.

Crno6siBaHe Ha nacaropa

/\ NPEAYNPE>XXQEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> HoxwT e uskntoumntenHo octbp! Bunarn 6opasete npennasnumeo ¢ Hero.

B [ocrasete nacaropa @ Ha 6noka Ha asuratens @ Taka, ye ctpenkara aa
COuM KbM CHMBONA G 3asbprete nacatopa @ Taka, ye crpenkata Ha

6noka Ha meuratens @ na coun kem cmeona EY.

Crno6sBaHe Ha TenTta 3a pasbusaHe

B Mocrasete c HaTuck Tenta 3a pasbueare (B B avpxaya Ha Tenta 30 pasbu-
sare @), Taka ue na ce GUKCMPQA HEMOABMXKHO.

B [Mocrasete crnobenara Ten 3a pazbusare ) Ha 6noka Ha peuratens @
TaKQ, Y€ CTPeNKaTa Ad COYM KbM CUMBONA G 3asbprete 6noka Ha asurate-

ns @ Taka, Ye cTpenkaTa aa Couu KbM CUMBONA a

Crno6sBaHe Ha yonbpa
/\ NPEAYNPEXXKAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> HoxbT e uskntountento octbp! BuHarn 6opasete npeanasnmeo c Hero.

B [Mocrasete BHMMaTenHo Hoxa @ Ha obpxaua s kynata @. Mpu Toea 3a-
BbpTeTe neko Hoxa @), Taka Ye Aa ce Nnb3He No AbPXKaua.

YKA3AHUE

> Hoxwr o HE CTOM HAMBIHO HEMOABMXXHO HA Abp>XXKaya. Toea e HOPMAIHO.
Hoxwbt o CTOM HANDBIHO HEMOABMXXHO €BA KOrarto ce nocCTtaBM KAMAKBT HA

kynara @.

B Cunerte xpaHutenHuTe npoaykH 3a pasapobseate 8 kynata @.

YKA3AHUE

> Bunar menHete kynata @ camo no mapkuposkara MAX. B npotusen
cnyyan ypenst He GyHKLMOHMPA ONTUMANHO.
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B [ocrasete kanaka Ha kynata @ evpxy kynara @ u ro 3aterHete cbe 30-
sbprare. [1pu Toea m3namsumte no pvba Ha kynara @ Tpsbea aa enssar B
Hanpaenssawata Ha kanaka Ha kynata @. Buumasaiite Hoxet @ na ce
30XBaHE NPABMAHO B Kanaka Ha kynara @.

B Mocrasete 6noka Ha peuratens @ Ha kanaka Ha kynata @ Taka, ye
CTPenkara f4a couM KbM CMMBONA a 3aswprete 6noka Ha peuratens @

TAKQ, Ye CTpenkara Aa Co4YM KbM CMMBONA a

YKA3AHUE

> Ao xenaete [a CbXpaHsBATE XPAHWTENHM NpoaykTu B kynata @, moxete
na ceanure crorkara Ha kynara @ v na s usnonseare karo kanak. 3a yenta
ceanere kanaka Ha kynata @ v 6noka Ha asuratens @ u esextyanto
useagete sHumarenHo Hoxa @. Paseuiire crorikara Ha kynata @ u s
nocrasete Bbpxy Kynata @.

Pabora c ypena
/\ NPEAYMPEXXOEHME! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> XpaHuTenHuTe NponykTv He Tp96Ba Aa ca Tebpae ropewu! Mpbekaoro
CbABPXKAHME HA KYNATa MOXe Ad MPUYMHM NONAPBAHE.

YKA3AHUE

> Ao xenaete na pasbuere cmeTaHa ¢ Tenta 3a pasbusare [, npvxre
CBIA MOA HAKMOH MO Bpeme Ha pasbueaHeTo. B Takse cnyuait cmetanara
ce BTBBLPAABA MO-61P30. BHUMABATE cMeTaHATA AA He NpbCKA MO BpeMe
Ha pasbusaHeTo. 30 pasbUBAHE HO CMETAHA 3aBbPTETE Perynaropd Ha
ckopocrra @ Ha ,Max”.

Cnen Kato cre crnobmnu komnaekTa nacarop cnopen U3MCKBAHUATA:

1) Bkniouete wencena B KOHTAKT.

2) 3appwxte HaTMcHaT npeskniousatens @ 3a 06paboTka Ha XpaHUTENnHUTe
NPOAYKTH C HOPMANHA ckopocT. Bprete perynatopa Ha ckopoctta @ B
nocoka ,Max”, 3a na ysenuumte ckopocrtra. Brprete perynatopa Ha cko-
poctra @ B nocoka ,Min”, 30 na Hamanute ckopocrTa.

3) 3anpwxte HatucHat npeskntousatens Turbo @ 3a obpabotka Ha xpaHu-
TeNnHUTE I'IpOnYKTM C BMCOKQA CKOPOCT. Cﬂeﬂ HATUCKAHE Ha npeBKﬂquBGTeﬂﬂ
Turbo @ sepHara pasnonarate ¢ MOKCUMANHATA CKOPOCT Ha obpaboTka.

=

Korato npukniounte 06pabotkara Ha XpaHMTENHUTe NPORYKTM, NPOCTO
oTnycHeTe HaTucHaTMs npeskniousaten @/@.
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> B cnyuyar ye no Bpeme Ha pabota ce NOSBIT HEOBUUYAMHM LWYMOBE, HAMP.
CKbPLQHE WA Ap.M., CUNETe MANKO HeYTPANHO OAMO 3 FOTBEHE HA
30ABMXBALMS BAN Ha nacatopa @:

MprMepH 30 KbILAHE M PA3APOBIBAHE HA PA3AMYHU XPAHWUTENHM NPOOAYKTH

¢ yombpa:

Mpoayktn i CLED Bpeme 3a o6paborka Ckopocr
KOJIMUECTBO
Nyx 200 g okono 20 s Min - eee
Maraanos 30g okono 20 s Turbo
YecvH 20 ckunmaku okono 20 s Min - Max
Mopkosu 200 g okono 15's Min - Max
EemHMuM/ 200 g okono 30's Turbo
anemu

Opexu 200 g okono 25 s coe — sooe
Mapmesan 250 g okono 30 s Turbo

64 BG SSMS 600 D4



SILVERCREST'

Mouuncreane
NPEAYNPEXXAEHME! OMACHOCT OT TOKOB YAP!

> ﬂpenw 04 NOYMUCTHUTE KOMMIIEKTA NACATOP, BUHATU U3KIOYBAMTE wencena

OT KOHTAKTA.

IMpu MOYUCTBAHETO B HUKAKBB CIyyald He noTansiite 6roka Ha pBUraTens
O 5v5 BOLA U He FO APbXTe NOA Teyalyd BOAA.

/\ NPEAYNPE>XXQEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [pu 6opaseHe ¢ uskntouMTENHO OCTPMS HOX @ ChlyecTByBa OnACHOCT OT
Hapanssate. Cnen ynotpe6a 1 nouncrsaHe crnobere OTHOBO YOMbPA, 30
0Q He Ce HApaHMTe Ha oTKPUTUS HOX @.
IOpwxre Hoxa @ Ha HEROCTLNHO 30 Aeua MAcTo.

YKA3AHUE

Mepurennust cba ¢ koMbUHMpaHMs kanak-crovika @), Tenta 3a pas-
6usare 0, kynara c komMbuHMpanus kanak-ctorika @ u HoxsT @
CO FOMIHM 30 MMEHE B CbAOMMANHA MALLIMHA.

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> He m3nonssaitte arpecmsHm, XMMMYECKM 1M abpasmBHM Npenapat 3a
nouncreare! Te Morar na nospenst Henonpaemo nosbpxHocTTal

1) UsknioueTe wencena oT KOHTAKTA.

2) Moumcrete 6noka Ha asuratens @ v avpxaua Ha TenTa 3a pasbusare @
C BNOXKHA KbPMA.
He nonyckaiite nonanare Ha Bopa B otBopuTe Ha 6noka Ha asuratens @.
Mpr ynoputi 3ambpcsaBarms M3Non3BaiTe Mek MMell MPenapar BbpXy
kbpnarta. M3bbplierte octarbLy OT MUeLMs NPenapar ¢ BRAXKHA Kbpa.

w

Msmuiite craparento nacatopa @, kanaka Ha kynata @, kynata ¢ kom-
6uHMpanms kanak-ctorika @, Tenta 3a pazbusare @), meputentus cua c
koM6uHMpanus kanak-ctorika @ u Hoxa @ c pasteop 3a MueHe 1 cnen
TOBQ OTCTPOHETE OCTATbLMTE OT MUELLMs MPENApaT C YMCTA BOAT.

=

Moncywete nobpe BCUUKM YACTM C KbPMA 30 NOACYLIABAHE M NPenn
NoBTOPHA ynoTpeba ce yseperte, e ypemsT € HAMBIHO CyX.
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NMpenasaHe Ha ypena 3a oTNAgbUM

B HUKAKDBB CRyuail He U3XBbPAAINTE ypeaa ¢ 0O6UKHOBEHUTE
6UTOBM OoTNAQDbLMN.

To3u npoaykT noane>xu Ha esponeickara aupektnsa 2012/19/EU.
lMpenarite ypena 3a oTnambLmM Ypes NMLEHIMPAHA GUPMA 30 YNIPABIEHME HA
otnagsum mnm oblmHekata cnyx6a 3a ynpasnerme Ha otnaabum. Cnassarire
nevcTBalLMTe B MOMEHTa pasnopenbu. B cnyualt Ha cbMHeHue ce obbpHerte
KbM MECTHMA MYHKT 3d C'b6MpOHe HQ oTnagbum.

MH(‘pOpMQLlMSI OTHOCHO BB3MOXXHOCTMTE 30 NpenasaHe 3a oTnaabuM Ha mnesnms

oT ynotpeba NpopyKT MOXeTe Ad NOAyYMTE OT BAATA OBLWMHCKA AW TPAACcKa
ynpasa.
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FfapaHuus
Ysaxxaemm KITUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM FapaHLMS OT AATATA Ha nokynkara. B cnyyart
HQ HeCbOTBETCTBME HA MPOAYKTA € AoroBopa 3a nponaxba Bue umare sakoHHo
NpaBO AQ NPeAsBITEe PEKNaMaLMs Npen NPOAABAYA HA MPOAYKTA NP yCnoBMATA
u B cpokosete, onpenenetm B un.112-115 or 3akoHa 3a 3awwmTta Ha notpebu-
Tenure. Bawwre npasa, npousTuaLmM ot nocoueHuTe pasnopenbu, He ce orpa-
HWMUQBAT OT HALIATA NO-0OMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS U HE3ABUCUMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTTOBAPSA 30 AMMNCATA HA ChOTBETCTBME HA MO-
Tpeburenckara cToka ¢ AOTOBOPA 30 NPOAMKGA CHINACHO 3AKOHA 30 3aLWMTA
Ha notpebutenure.

FapaHumMoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMAT CPOK 3aMOYBA OA TEYe OT AATATA HA nokynkara. [asere nobpe
opurMHanHata kacosa benexka. Tosm NOKyMeHT e HeobXoamMM KATo AoKasarten-
CTBO 30 MOKYnNKaTd. AKO B PAMKMTE HO TPM TOAMHKM OT NATATA HA 3AKYMYBAHE HA
TO3M NPOAYKT Ce NosBK NedEeKT HO MATEPMANA MU NPOMU3BOACTBEH AedeKT,
NpPoAyKTbT e 6bae 6e3nnatHo PEMOHTUPAH MU 30MeHeH - No Haw u3bop.
lapaHumsTa Npennonara B pAMKMUTE HA TPUTOAMILHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeactassT AepeKTHUST ypen 1 kacosata Genexka (kacosust 6oH) 1 IMcMeHo
00 ce 0BACHM B KAKBO Ce CbCTOM AePEKTT M KOTA € Bb3HWMKHAM. AKO AedpekTsT e
NOKPWT OT HawaTa rapaxums, Bue we nonyuure o6patHo peMOHTMPAHMS MK
HoB nponykt. C peMOHTA MM CMIHATA HA NPOAYKTA HE 3AMOYBA A Teye HOB
TOPCHLMOHEH CPOK.

FapaHLUMOHEH CPOK U 30KOHOBM NpeTEeHUUN Npu aedpexkTn

rdeHLIMOHHGTG yCcnyra He yabnXXasa rapaHUMOHHKMA CPOK. Tosa Baxkm CbUWo 1
30 CM@HeHUTe N PEMOHTMPAHM HYACTH. 3a €BEHTYANTHO HANMYHKUTE NnoBpenn 1
.Eleq)eKTM oule npu nokKynkara Tpﬂ6BO na ce C'bO6LL|.l4 BeaHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyOJ'IHMTe PeMOHTH cnen U3TMYaHe HO TapaHLMOHHKMS CPOK Ca cpelLly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumsTa

YpensT e NnpousBeneH rPUXKNMBO CNOPeN CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeaM NOCTABKA. [ ApAHLMATA BAXM 30 AEPEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapaxumsta He obxBaLWa YacTuTe
HA NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MOFaT
na 6baT PAsMmMexXAaHH KaTto 6bP30 MIHOCBALLM Ce YacTi (Hanpumep GUNTPH Unu
NPUCTABKM) MK NOBPEOMTE HA YyNNMBK YACTH (HAMPUMEP Npekbeaaum, Hatepum
MM TAKMBA MPOU3BENEHM OT CTbKI0). [apaHLMaTa oTnana, ako ypensT e noBpeaeH
nopanu HEMPABUIHO U3MNOM3BAHE MNM B PE3YNTAT HA HEOCHLLECTBIBAHE HA TeX-
HMYEeCKa NopapbXKa. 3a NpasmaHara ynotpeba Ha npoaykra Tps6sa TouHo aa
Ce CMa3BAT BCMUYKM YKA3AHMS B YITBTBAHETO 30 OBCIyXBAHE.
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[MpenHasHayeHue 1 neMCTBUS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaUms 1K 3a KOMTO TO NPenynpexXAasd, TpS6BA 3aOBMKMTENHO O ce
n3barear. MponykTbT e NPeHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3a CTOMAHCKA Yro-
1peba. Mpu 3noynotpeba 1 HENPABMIHO TPETUPAHE, YNoTPeba HA CHNA M NpU
MHTEPBEHLIMM, KOMUTO He CA M3BBLPLUEHU OT KNIOHA HA HAWMWS OTOPMIMPAH Cep-
BM3, TAPAHUMSTA OTNAAQA.

Mpouenypa npu rapaHLMOHEH cnyyam

3a na ce rapatTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasarite cneaxure
yKQ3aHMS:

B 3a BCHUKM 30MUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 360444_2010) kato aokasatencreo 3a NoKymnkara.

B Bsemere aptukynHus Homep oT babpuunara Tabenka.

B [Mpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYTM OedeKTM MPBO Ce CBbpKeTe
no TenepoHa MnK Ypes UMeNn ¢ onynocoueHus cepsuse otnen. Cnen toea
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHOPMaLMS 3a ypexanaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMACyBAHE C HALLMA CEPBM3 MOXKETE Na M3npaTHUTe ﬂqueKTHMSI nponykr
Ha nocoveHms Bu afnpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BGC, KATo npunoxure
kacosata benexka (KOCOBMR 6OH) M MNOCOYMTE B KOKBO C€ CbCTOMU ﬂqueKThT
M KOTd e Bb3HMKHaN. 3a noa ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M oMb~
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKUTENHO M3MNOM3BAMTE CAOMO anpeca, komto Bu e
NOCOYeH. OcmrypeTe M3NPALAHETO Ad HE € KATO eKCnpeceH ToBap mnu
KATo Apyr cneunaned tosap. M3npoTeTe YPena 3aenHo C BCUMYKKM NprHan-
NEXHOCTH, NOCTABEHU NPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA OMNAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BBHIAPAHLIMOHHO 06cny>KBaHE

68

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KMOHA HA HALIMS CepBM3
cpely 3annauwate. Tok ¢ ynosonctsue we Bu Hanpaen npensapurenHa kanky-
naums. Moxem na o6pabortsame camo ypeam, KOMTO ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHW C NAATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM.

BHumaHwme: M3nparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HALWKS CEPBM3 MOUMCTEH M
C yKasaHue 3a Aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
AM - C HAMOXEH NNATeX, KATO eKCNPECEH UMM APYT CNeLManeH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we 13BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaTeHuTe o Bac nedektHu
ypenu.
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CepBusHo o0b6cnyxBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[IAN 360444_2010]

BHocuten

MOJ‘ISI, o6'|>pHeTe BHMMAHME, Ye CneasalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKeTe C ropenocovYeHnsa CepBM3EH LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHINA

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpwu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOrOBOPA 30 Npoaaxba notpe-
6UTEeNsTMMA NPABO AA NPENsBU PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPONABAYA AA NPMBE-
e CTOKATA B CbOTBETCTBME C NOroBOPA 3a npoaaxba. B tosu cnyuait notpeburenst
MO>e 0 M36MPa MEXY M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MMM 3AMSHATA 1 C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXHO MMM M3BPAHMST OT HETo HAYMH 3a obesiueTe-
HWEe e HENPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HQ NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHT-
NleH, aKO HETOBOTO M3MON3BAHE HANANA PA3XOAM HA NPONABAYA, KOMTO B CPOBHEHMWE
C OPYrMs HOUMH HO OBE3LETIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE B3EMAT NPeaBma:

1. cToitHoCTTa Ha NoTpebuTenckaTa CToka, ako HAMALLE IMMCA HO HECLOTBETCTBUE;
2. 3HOYMMOCTTA HO HECbOTBETCTBUETO;

3. BBIMOXHOCTTA Aa ce Npennoxu Ha n01pe6mens| ApYyr HA4YMH Ha o6e3|.uemBqu,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBO 3a Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata cToka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npopaxba, npoaa-
BQUBT € AMbXKEH AA 9 NPMBEAE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaaxba.

(2) MpueexxnareTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBME € NOTOBOPA 3a Npoamkx6a
TpS6BA AQ CE M3BBPLLM B PAMKMTE HA €MH MECEL, CYUMTAHO OT NPEasBIBAHETO HA
peknamaumsta ot notpeburens.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 NOTPeBUTENST MMA NPABO AA PA3BAMM NOTOBOPA
M A My 6bAe Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MM NG MCKA HAMOMSBAHE HA LieHata
Ha notpebuTenckara crokacsrmacko un. 114,
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(4) MpueexxpareTo Ha noTpebuTenckata CToKa B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaaxba
e 6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He OBMKM PABXOAM 3a eKCNeaMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPMANM 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsbea aa
MOHACS 3HAYMTENHMU HeynobCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka 1 obeslLeTeHE 30 MPETLPNEHNTE BCIEACTBUE HA
HECBLOTBETCTBMETO BPEAM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOTATO
noTpebuTensT He e yNOBNETBOPEH OT PEellABAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXAY €OHA OT CNeHUTe BbIMOXHOCTM: 1. passansHe Ha
[OTOBOPA M BH3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMA; 2. HAMAMSIBAHE HA Lie-
Hara.

(2) nOTpe6MTeJ'IS|T He MOXe Oa npeteHampa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnNATeHATa cyma
1N 30 HOMAN9BAHE LIEHATA HA CTOKATA, KOraTto Tbpropeust ce Cvrnacu na 61>ne
M3BBbPLIEHA 3aM4HA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKd C HOBA MK N4 ce nonpasu ctokata
B POMKMTE HO €0MH MeceLl OT NpensaBiBaHe Ha peknamaumaTa ot I'IOTpe6MTeJ'IS|.

(3) prroseuw € ONbXEeH Oa ynoBNEeTBOPU MCKAHE 3a pa3BAngHEe HA Aorosopa v na
BB3CTAHOBM 3dNATeHaTa ot I'IOTpe6l4Teﬂﬂ CyMQ, KOrato cnepf KaTto e yaoBreTsopmn
TPH peknamMaumm Ha I'IOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes M3BbPLIBAHE HAO PEMOHT HO €AHAa U Chlua
CTOKd, B PAMKMTE HA CPOKA HA rdpaHumaTa no un. 1 ]5, € Hanu1ue cnensawa nogasa
HAQ HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C NOroBOpa 3a ﬂpOﬂG)K6G.

(4) (Mpeouwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., 8 cuna ot 25.07.2014 r.) Motpeburenst
He MOXe AQ NPEeTEeHAMPA 30 Pa3BAnsHe HA NOTOBOPA, KO HECHOTBETCTBMETO HA MO-
TpebUTeNncKaTa CTOKA C AOTOBOPA € HE3HAUYMTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3NEN B CPOK A0 ABE FOOMHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTPeBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 30 MOCTUIAHE HA CMOPA3yMeHUe MeXAay
NPOAABAYA W NOTPebUTENS 30 PELIABAHE HA CNopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. | He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
OPYT CPOK 30 NPEeasBIBAHe HA MCK, PA3NMYeH OT cpoka no an. 1.
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Peuentu

3eneHuyKkoBa Kpem cyna
2 - 4 nopuun
Mponyktn
B 2-3c.n onmo
B 200 g nyk

B 200 g kapTrodu (ocobero noaxomswm ca coprose ¢
6palLHEHA KOHCHCTEHLMS)

200 g mopkosu
350 - 400 ml seneHuykos 6ynsoH (peceH mnm MHCTaHTEH)

Com, YepeH nunep, MHOMIMCKO opexye

5 g marnaxos

MpurotesHe

1) O6enete nyka 1 ro HaKBALAMTE C YOMBPA. M3MUitTE 1 OCTbPXKETE MOPKOBUTE
v 1 HapexeTe Ha waibu. Obenete u M3MUitTE KapTodmTe U M HapexeTe
Ha Ky64eTa ¢ pasmep okomo 2 cm.

2

3arpeiite 0nMOTO B TEHIXEPA M 30AyLIEeTe MyKa Ao npospadroct. [Jobaserte
MOPKOBMTE M KAPTOGUTE M CbLO 1 3anyluete. Haneltte Tonkosa 6ynboH,
ye 3eneHuyumTe Aa ca gobpe NoKpMTH 1 octasete Bcuuko aa spu 10-15
MuHyTH 0o omeksaHe. OT Bpeme Ha BpeMe, OKO € HeOBXOAMMO, LONMBATE
6ynbOH, 30 A €A MOKPUTH 3ENEHYyLMTE.

3

M3mmitte 1 M3TpbCKAiTE MATAAHO3A M OTCTPaHeTe ApbXKuTe. Hakbearite
MQraaHo3a Ha enpo u ro npubasete kbM cynata. [Niopuparite Bcuuko ¢
nacatopa @ 3a okono 1 munyta. OekyceTe cbc con, yepeH nunep u
HACTBPIAHO MHAMMCKO Opexye.
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TukseHa cyna

72

4 nopumm

Mponyktn

M 1 cpenHoronsma rnasa nyk

B 2 ckunmaku YecsH

B 10-20 g npecen mxuHmxmdmn

B 3 c.n. panuuto onuo

B 400 g meco oT TMKBa (HaM-NoaXoAaWa e TMKBA XOKAMAo, Thit KATo kopaTta
OMeKBa Npu BapeHe U He Tpsbea na ce 6enn)

B 250 - 300 ml kokocoso mnsko

B 250 - 500 ml senenuykos 6ynboH

B coxk ot Y2 noprokan

B Mmanko cyxo 6410 BUHO

B 1 un 3axap

M con, yepeH nunep

MpurotesaHe

1) O6enete nyka 1 ro HAKLALAMTE C YOMBPA, MOCTLMETE NO ChLUMS HAYMH M

2

3

BG

¢ yecsHa. Obenete MKMHOXUPUIA U TO HAPEXETE HA CUTHM KybueTa.
B ropelo onvo sapywerte mbpso nyka 1 mxuHmkmnomna. Cnen 2 MuHyTH
nobasete YeCLHA M ChLLO TO 30AYyLIETE.

lMoumcreTe cTapaTenHo TMKBATA C YETKA 3d 3eMeHYyLM NOA TOMd BOAA,
Crneq ToBA 5 HapexXeTe Ha Kybueta ¢ pasmep 2 - 3 cm. (Ako ce usnonsea
TUKBQ, PA3NIMUYHA OT THKBA XOKAMAO, T4 TPS6BA AOMBNHMTENHO AA ce obenu).
Lob6asete Kybuetara TMKBA KbM MyKA M IKMHIKMGMAA M ChLLO M1 3aayLueTe.
3anefTe ¢ NONOBMHATA KONMMYECTBO KOKOCOBO MMSKO M TONKOBA 3eMEHYYKOB
6ynboH, e Tvksata na e nobpe nokpwra. Mpu 3atBopeH kanak Bapete okono
20 - 25 muHyTn po omeksare. Cmecerte Beuuko ¢ nacatopa @ mo mapkocr.
Mpu ToBG NOGABETE TONKOBA KOKOCOBO MASKO, Ye Cynara aa npunobue
NOAXOAILIATA, HEXHA KPEMOOBPA3HA KOHCUCTEHLIMS.

OBKyceTe Cynara € nopToKanos Cok, 6sno BMHO, 3aXAp, CON U YepeH nmnep,
TAKA 4e Cynartd Ad MMa NUKAHTHA M CbLUEeBPeMeHHO cnaaka mn 6OJ'IC|HCMPC|HCI
KMceno-coneHa HoTKa.
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Cnapgka nnofoBa HAMA3KA
MpoaykTu
B 250 g sroaun unu apyrm nnogose (npecHn uam sampasen)
B 1 naketue (okono 125 g) xenupawa 3axap 6e3 sapeHe
B 1 npbcka nMoHOB cok

B Hao BbPXA HA HOXA CbPLUEBMHA OT BAHMNOBA WYLWYnKa

MpurotesHe

1) WMsmuitte 1 nouncrete sroaute, KaTo OTCTPAHMUTE 3EMEHATA OCHOBA
Ha opwxkara. Ocrasete 11 aa ce otuenst nobpe B resrup, 3a Aa
MOXe [ia M3Teue U3NUILHATA BOAA M HOMA3KATA A HE CTAHe TBbpAe
TeuHa. Hapexere no-enpure sroaun Ha ope6Ho.

2) Mperternerte 250 g sroau v M cunete B NOAXOAALY CbA 30 MUKCMPAHE.

3) Hanpsckatite ¢ nMMoHoB cok.

4

Ako e HeOBXOAMMO, M3CTBPXKETE CbPLEBMHATA HA BAHMNOBA WYLy
ka u s npubasere.

5

MprbaseTe CbABPXKAHMETO HA MAKETYETO XeNMpaLa 3axap 6es
BapeHe 1 cmecete craparento ¢ nacaropa @ e npoasnxetue Ha
45 - 60 cekyHamn. Ako Bce olle MMa No-eApH NAPYETa, OCTaBeTe
BCMUKO [A NOYMHE 2 MMHYTM M Cried TOBA MIOPMPAITE MOBTOPHO 3d
60 cekyHou.

6

KoHcyMupaiite BeaHara unm cunete NnonoBaTa HAMAska B 6ypKaH ¢
BMHTOBA KAMQYKA W FO 30TBOPETE.
Loko kpem

3a 4 nopumu

Mponyktu

M 350 g 6ura cmetana

B 200 g ropums wokonaa (> 60 % kakaoso chbabpXKaAHMe)

B 2 sanunosa wywynka (cbpuesuHa)

MpurotesHe

]) Cnoxete cmetaHata 04 30BPKM, HATPOLIETE B HEq Wokonana m1 6aBHO
ro pasronere Ha HUCKa TeMnepaTtypa. MBCTI:P)KeTe CbpUEBMHATA HA
NONOBMH BAOHMNOBA LWYLYIKA M 4 po36'pr0171Te B CMecCTa.

2) Ocraserte B XnagunHuUK na ce oxnanu HanuLiHO M nd ce BTBbpAM.

3) Mpeau cepsupare pasbbpkadite Ha kpem c Tenta 3a pasbueate .

Ceaer: Cepeupaiite ¢ npecHu nnopose.
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ManoHesa

Mponyktu

B 200 ml HeyTpanHo pacTUTenHO ONKO, HAMP. PANKUYHO OMO
B 1 sliue (xbnTok 1 GenTtok)

B 10 g cnab ouert mnm nMMOHOB cok

M con v yepeH nunep Ha BKyC

MpuroresHe

]) Cunete SHZLLeTO M NMMMOHOBMS COK B CbAd 30 MUKCUPAHE, NPbXTE

tenta 3a pasbueare ) BepTMKANHO B CHAA U HATUCHETE NPEBKKOY-
satens Turbo @.

2) bagHo (B pamkuTe Ha okono 1 MuHyTa) nobasete 0AMOTO HA PABHO-

MEepHa TbHKA CTPYS$, TAKA Y€ ONMOTO A Ce CBbPXE C ApYr1Te Npoay-
KTW.

3) Hakpas noanpasete cbc con 1 yepeH nunep Ha BKyC.
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L

Eicaywyn
2uyxapnThpIa yia TRV ayopd TnG VEag 0ag CUOKEUNG.
Anodacioare irol v amdkrnon evdg mpoidviog uyniig moiotrag. Or odnyieg
XelpIopoU eival TpApa autol Tou Tpoidvrog. Mepiéxouv onpavtikég umrodeieig
yia v acddleia, T xpnon kai my anoppiyn.Mlpiv amd 1 xpron Tou mpoidvrog
e€oikeiwBeite pe Oheg TG uToSeileg xeipiopol kal acdaheiag. Xpnoiporoieite To
Tpoidy podvo oG Teplypaderal Kal yia Ta avadepdueva media xpAong. 2e e
pimmwon mapadoong Tou Tpoidvtog ot Tpitoug, mapadidere kal dha Ta tyypada.

Xpnon oUpdwvn pE TOUG KAVOVIoHOUG

To oer autd mpoopilerar amokAeloTika yia Ty emelepyacia Tpodipwv oe piKpeg
mooomnes. MNpoopilerar amokAeiotika yia v 1810TiKA oikiakr xpron. To piep
XeIpOG Sev mpoPAémeral yia emayyeAparikr xpnon.

/\ NPOEIAOMNOIHZH

Kivéuvog piow pn oUpdpwvng pe Toug kavoviopoug xpriong!
Mropei va mpokUyouy kivéuvor amé Tn cuckeun ot pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg xpron kai/f oe aGAou eidoug xpnon.

> XpnoIpoTIoIEiTe ATTOKAEIOTIKA TN CUCKEUT e TPOTIO CUPGWVO HE TOUG KAVOVI-
opoug.

> Tnpeite Tig Teprypaddpeveg Siadikaoieg ot autég Tig odnyieg xeIpIopOU.

YMNOAEI=H

> Amarmoeig kabe eidoug ANoyw {npidv amd xprion pn olpdwvn pe Toug kavo-
viopoUg, amd akatdMnAeg emokeuig, amd pn emmpemopeveg SieayBeioeg
TPOTIOTIOINGEIG f) ATIO XPMON HI| EYKEKPIPEVWY AVTAAAGKTIKWY, QTTOKAEIovTal.
Tnv euBlvn diper amokeioTIKG 0 XPHOTNG.
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ZUvolo armooToAr|G
H ouokeun mapabiderar kavovika pe Ta e€hg oToiysia:
Zer pmiévrep pdafdog
Aoxeio pérpnong pe avriotoixo kdAuppa/md Baon
Xturmmpr
Kodtng (Maxaipr kai prmoX pe avrictoixo k&Auppa/mod Baon)

Odnyies xpriong

1) Amopakpuvere Oha 1a e€aptipara g ouokeung kai Tig Odnyieg xeipiopol
amd 1o xaprokifotio.

2) Adaipéote Oha Ta uNikd TG cuokeuaoiag.

3) KaBapilers 6Aa ta tpfipata g ouokeung dmwg meprypaderal oto Kepdhaio
«KaBapiopdg».

YIMNOAEI=H

> ENéyxere v mapadoon wg mpog Ty mAnpotnTa kai epdaveig dBopés.
> 3¢ pia e mapadoon 1y oe $Bopig amd eNNiTr cuckeuacia f amd T
peradopd ameuBuvBeite otn ypappr Tou otpPig (BAime Kepdraio ZépPig).

Amnéppiyn TnG ouokeuaoiag

H ouokeuacia mpootatelel ) ouokeur and $pOopég katd ) petadopd. Ta uNiké
OUOKEUAOTagG £XOUV eMAeyel CUHPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNG AmOPPIYNG KAl yIa TO AGYO auTo Eival avaKuKAGOIHA.

@ H emotpodn g ouokeuaoiag oe onpeia avakikhwong e€olkovopel TPTeG UAeG
%@ Kal PEIGVEL TNV TTOCOTNTA TV ATTOPPIPPATRY. ATToppITTeTe Ta UNIKG cuoKeuaaiag

mou Sev xpnolpomololvTal MAEOV GUPGWVA pE TIG KATA TOTIOUG I0XUOUTEG TTPO-

Siaypadic.

Aroppinere T cuckeuacia pe GIAikS TpoTIO TTPOG To TepIPaiov. AapPdvere

uTtoyn T onpavon ota SiadopeTikd UAIKG cuckeuaciag kal, epodcov amaiteital,

&exwpilert Ta. Ta uhika cuokeuaoiag $ipouv onpavon pe ouviopoypadieg (a)
a kar ynoia (b) pe mv e€Ag onuacia:

1-7: M\aoTika,

20-22: Xapri kai xaptow,
80-98: ZuvOerika UNiKA.

YMNOAEI=H

> Eav eival Suvardy, ura&re ) yvnoia ouckeuacia katd 1 Sidpkeia g
€yyunong, yla va PTTOPEITE O TTEPITITWOTN £YYUNONG VA CUCKEUAOETE Tr|
OUOKEUN OWOTA.
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Neprypadn cuokeurg/EEapTipara
Eikdva A (Miep xeipog):

PuBpiothg Taxutnrag

Aiakémng (kavovik taximra)

Aiakomtng Tolppto (ypriyopn taxiTnra)

2opa potép

Mi&ep xe1pog

o000 e

Eikéva B (Kodmng):

O Kdhuppa pron

@ Aermida

O Mol (pe avrioToixo kdAuppa/mod1 Baon)

Eikdva C (Xrumnmp):
O Zuykpammpag yia To xtutmp!
O Xrurmmmipr

Eikova D (Adeooudp):
® Aoyeio pirpnong (pe avriotoixo kdAuppa/m6d1 Baon)

Texvikég mAnpodopisg

Téon Siktiou 220 - 240V ~ (evaN\aocoobpevo pelpal),

50-60 Hz
Ovopaorikiy amédoon 600 W
Kamyopia mpooraaciag I/ [3] (& Bwpdkion)
I OMa Ta eéaprpara autig TG CUCKEURG TTou
Q H ¢pyovral ot emadn pe 1POGIUA PTopPoly va

XPnolpoTolouvTal pe acpaieia ora TPOdIpa.

Xwpnrikdmra: Aoyeio

pérpnons @ 700 ml
pey. ToodTnTa MAfPWONG
uypov 300 ml

lMporteivoupe Toug akdNouboug xpdvoug Aermoupyiag:

Adnvere 1o pilep xepdg @ va kpudoe yia Tep. 2 Aerrd perd amd Aeroupyia 1 Aermou.
Adrvere Tov TOAUKOPTN va KpUwaE! yia Tiep. 2 Nermd perd amod Aemoupyia 1 Aerrrou.
Adrvere 1o xrurmmipr @ va kpudoer yia mep. 2 Aerrd perd amé Aeroupyia 2 Aemrav.
Eav yiver umtpBaon autov Tev xpdvey Aatoupyiag, evdixeral va mpokAnBolv
{nuitg ot ouokeun ANoyw umepBéppavong!
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Yrrod:ideaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOIMNAHEIAX

» YuvdéeTe T OUOKEUR POVO Ot pia oUpdwva pe Tig Tpodia-
ypadig eykateotnpévn mpida pe taona SikTu-
ou220-240V ~, 50 - 60 Hz an.

» X mepimmeon PAaPov Aeroupyiag kar piv amd tov kabo-
PIOHO TNG ouokeung amoouvdeere To Buopa amd my mpila.

~ Amayopeuetar n ékBeon TG ouokeung ot uypaocia, kabwg
kai n xpRon g ot e€wTePIKOUG XWPOUG,.

> 2TV MEPITITOON TTOU EI0XWPNHOE TTAVTWG UypO oTo TePIAn-
Ha TG ouokeung, amoouvdioTe apéowg To Blopa TG ou-
okeung amo v mipida kar avabiote v emokeur) ot e€e1dr-
KEUHEVO TTPOCWTTIKO.

» TpaPare 1o kahadio amd Ty urodoxr KpaTwvTag mMavra 1o
Buopa kai moté 1o id10 To KAaAwdIo.

» Mnv toakilere i) oupmédere To kalwdio kar TomoBereite TO
KaTd TETOIO TPOTIO WOTE VA PNV PTTOPEI KAVEIG va TO TTaThOEl
f] VA OKOVTAYEl OE AuTO.

» Ta Buopara 1} Ta kawdia mou éxouv uttooTei PAaPn mpéme
va avrikaBictavral apécwg amd eouciodornpévo e&eidi-
KEUPEVO TTPOCWTIKS ) amd To TpApa e€utinpEétnong Tela-
TQV, WoTe va amodelyovrar kivouvol.

» Mropei va yiveral xprion autig TG cuokeung amd atopa
He PEIOPEVEG GUTIKEG, aioBnTnPIaKEg 1) vONTIKEG IKAVOTATEG
N pe ENeyn epmeipiag kai/n yvooewy, epodoov emmmpou-
vrai ) éxouv ekmaideutei avadopikd pe TNV acdalr xpron
TG OUOKEUNG Kal £XOUV KATAVOROel Toug emakolouboug
kivéuvoug.

» H ouokeun kai To kahodio olvdeong TG Tpémel va duldo-
covral pakpia amd maidia.

» Aev emrpémeral va avoiyere 1o mepiAnpa Tou potép Tou
piéep xe1pdg. 2e authv v mepittwon dev diacdhalilerar
AoV N aopalng Aemoupyia Kal akup@VeTal n eyyunor.
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KINAYNOZX HAEKTPOINAHEIAZ

@ Aev emmpémeral og kapia mepimoon va Pubilere To po-
Tép Tou pidep XeIPOG Ot UYpPA, oUTE KAl va EI0XWPOUY
uypa péoca oto mepiPAnua Tou.

/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» Mpiv amd v avrikardotaon aéeocoudp A emmpodcbetwv
e€aptnuaTwy, Ta omoia kivouvral katd T Aeiroupyia, n ou-
okeur| Tpémel va amevepyorroinBei kar va amoouvOelsi amod
10 ikTUO.

» Amoouvdéete T ouokeun kata Baon amé 1o Siktuo
PEUPATOG ...

— ...OTAV N CUOKEUN €ival QvemTnENT,
— ... otav kabapilete T cuokeun,
— ...OTAV T CUVAPHOMOYEITE ] ATTOCUVAPHONOVYEITE.

» Auth n ouokeun Sev emTpémieTal va XpnolpoTolEiTal amod
naidid.

> Ta maidia dev emmpémerarl va mai{ouv pe T cuokeun.

» H ouokeun kai To kahwdio cuvdeong g mpémel va
duldooovral pakpid amd maidia.

» To payaipi eivar eéaipetikd kodtepd! Na 1o perayeipieote
TTAVTA pE TTPOTOXN).

» Kivduvog tpaupatiopot kard 1o xeipiopd umepBolika
KOPTEPWY HaAXAIPIWY.

» KaBapilere Ty ouckeun oAU mpooekTikd. Ta payaipia eivai
eéaipetika aixpnpal

» Na ¢iote mavra mpooekTikoi katd o ddeiaopa Tou pTol!
Ta payaipia eival eéaiperika aixunpd!

» H ouokeun mpémel va amoouvdéeral mavra amo 1o SikTuo
orav Sev emTnEEiTal KAl TTPIV ATTO T CUVAPHOAOYNON, TNV
amoouvappoAoynon fi Tov kabapiopo.

> 2TV TIEPITITWON €0AANPEVNG XPMONG TNG CUOKEUNG udioTa-
Tai kivéuvog Tpaupatiopou!
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Xpnon

YMNOAEI=H

> Me 1o doxeio pitpnong @ propeite va perpare uypd g kar 700 ml.
lepiote yia v emeéepyaocia 1o péyioro 300 ml, ot aviibern mepinToon
ptropei va ekpeboe uypd é€w amd to Soyelo pirpnong @.

> Edv Oéhere va dpuld&ers uypd/Tpoddipa péoa oto doxeio pitpnong @,
propeite va amopakplvere To m6S1 Bdon Tou doxeiou pérpnong @ kai va
T0 Xpnoipomoifoete wg kauppa. Mpootdte o kal n ekpor| oto Soxeio
pérpnong @ eivar acdakiopévn.

Me 1o pidep xeipdg @ propeite va mapa-

okeudlete viim, odAToeg, coumeg kar Ppe-

@ $IkEG TPOPEG 1) va TToAToTTOIEITE hpOoUTa.
Mpoteivoupe va oiporoieite 1o pie
poreivoupe va xpnoiporoieite To piep

Xe1pog @ 1o péy. 1 Aemt6 kaBe popd kai
0TI CUVEXEID VA TO APrVETE VA KPUGVEL.

MPOXOXH! YAIKEXZ ZHMIEX!

> Mn xpnotporoeite To pidep xeipog @ yia Ty emelepyacia otépewv Tpodi-
pwv. Autd oénysi ot avemavopButeg PAaPeg otn cuokeun!

Me 1o xrurnmpr @ propeite va kavere
payiovéda, va xTutmoete kpépa yahaktog

kar acmpddia A va ¢niaéere emSopIo.
lMporteivoupe va xpnolpoToleiTe TO XTUTN-
mer @ 1o péy. 2 Aerrrér k&Be popd kal

0TI CUVEXEID VA TO APrVETE VA KPUGVEL.

Me tov ToAuko T, TTou amoteeial amod
—  Aemida @, To prok @ kai To kamdki
Tou pmoh @, pmopeite va wihokdPere Aa-
XQVIKA 1} akOpN Kal 1Mo okAnpd 1podipa.
lMporteivoupe va xpnoiporoigirte Tov KO-

¢ 10 pty. 1 Aertd kaBe popd kar om
GUVEXEID VA TOV AFVETE VA KPULVEL

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mnv xpnoipotoisite Tov kb yia v emelepyacia uypov. Autd odnyei ot
averravépBoteg PAGPeg ot ouokeun!
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Tuvappoldéynon

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> BdaMre 1o dig oty mpila povo petd T cuvappoAdynon.

YIMNOAEI=H

> [Mpiv mv mpwtn xpron kabapiote dAa Ta e€aptipata TG CUCKEURG OTTWG
mepiypaderal oto kebahaio «kabapiopogy. .

Zuvappoldynon Tou Hi€ep xXe1pog

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> H \emmida eivar e€aipemika kodrepny! Na eiote mavra idiaitepa mpoaoekTikoi.

B TomobBeriote 1o piep xeipdg @ emdvw oto pmhok potép @, éro1 hote To
Béhog va Seixvel oto cipforo a Mepiotpéyre To pilep xeipds @, ¢wg dtou
10 Béhog oo pmhok kivatipa @ Seixver oto cupBoro a

Zuvappoldynon Tou XTurnTnpiou

B Miéore o xrurmmpl @ oo ouykpampa yia To xrurnmpr @, péxpr va
acdahioel.

B TomoBeriote To kat’ autdy Tov TpOTO cuvappoloynpévo xrurmipl @ oro
pmmiok potép @ érol wore To Pélog va Seixvel oto clpPoro G MepioTpéyre

10 pmhok potéip @, twg OTou To Bédog Seixvel oto clpPoro a

Juvappoldynon Tou KO¢Th

82

/\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> To payaipi eivar e€aipetikd koptepd! Na To perayeipileote mavra pe
TPOTOX™.

B TomoBerfote mpooekTikd To payaipt @ ot cuykpdrnon oto pmol @.
MepioTpiyre 16Te Niyo T Aemida @, ér01 GoTe va yhioTprjoel oTo oTpIypa.

YIMNOAEI=H

> H \ermida @ Sev edpaleral 11 eviehdg otabepd oto otpiypa. Autd eival
duacioloyiko. H Aemida @ edpaleral eviehdg otabepd pdvo otav Tomobetn-
B¢l To k&dAuppa prol @.

B [epiote To ol @ pe Ta TpOGIpa TTPOG KOT.
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YMOAEI=H
> Tepilere To prroX @ mavra pévo ¢wg 1o olpBoro MAX. ANIGG n cuokeun

Sev Nermoupyel pe Tov kaNUTEPO TPOTO.

B TomoBerAote To k&Auppa Tou prrol @ oto proh @ kai mepioTpéyTE TO OPIXTA.
ESo mpémer o1 mpoeloxiqg ota dkpa Tou prok @ va odnyolvral ot paya
oto kdAuppa Tou prok @. Mpootdre wote n Aemida @ va koupmove cwoTd
oTo K&Auppa Tou prol @.

B TomoBerote To pmhok potép @ emave oto kdAuppa Tou pro @), iror hoTe
10 Béhog va Seixvel oto olpBoro a Mepiotpéyre To pmhok kivnmpa @,

twg oTou To PBélog Seixvel oto clpPoro .

YMNOAEI=H

> Edv Béhere va dulaere 1pddipa péoa oto pol @), pmopeite va amopakpu-
vere 10 mOS1 Bdon Tou prol @ kai va 1o xpnoipomoiioete wg kaAuppa. MNa
autd Byaite é€w To kdAuppa Tou prol @ kai To pmhok kivnpa @ kabog
kai edv amaeital To payaipl @ mpooekTikd. Aackdpete To mdSI Bdon Tou
prroX @ kai TomoBerroTe emavw oto pmol @.

Xeipiopog

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Ta 1podipa Sev emmpémeral va sival ol kautd! To mepiexdpevo mou Ba
ektoeubel mpog ta é€w pmopel va mpokaéoel eykalpara.

YMNOAEI=H

> Edv Oékere va xrurmoete kpépa pe 1o xturmpl @, kparrore To Soxeio kard
10 xtUmnpa Ao&d. Eror n kpépa odiyye ypnyopodtepa. Mpoaotyete wote va
pnv ektoéeleral kpépa pog Ta ¢€w katd To xtimnua. MNa to xrimnua kpé-
pag wlrote Tov pubpiom Tayitrag @ oro ,Max”.

Eav éxere ouvappoloynoer To oer piep xeipodg dmwg embBupeitar:

1) Eicayere To Blopa oty mpila.

2) Kparhorte Tov Siakomm @ marmpévo Gote va emeepyaoteite Ta TpOGIPA HE
kavovikf) Taxtmra. QB ote Tov pubpiots TaxumTag @ omy karelBuvon

Max", bote va auéhfoere mv Taxitnta. QOAoTe Tov pubpiot Tayitrag @
oty katebBuvon ,Min”, wote va peiboete Ty Taxira.

3) Kpamore 1o SiakémTn Touppmo @ marnpivo, Gote va emelepyaoteite Ta 1po-
$ipa pe uynAn TaxumTa. Me mrieon Tou Siakdmm ToUppto @ eivar apéowg
ot &140¢on oag n ptyiom tayimra eneéepyaociag.

4) Adol ohokAnpwbsi n emelepyacia Tov Tpodipwy, amhag adnote eAelbepo
Tov Siakomm @/©.
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> Ye mepimmoon acuvhBiotey Bopufwv kard tn Aemoupyia, omwg Tpiipara f
AdMa mapopoia, mpoobioTe pikpr) MocdTTa oubitepou Aadiol payeipikig
otov aéova peradoong kivnong Tou piep xeipds @:

Mapabeiypara yia Ty kot kai To Opuppaniopd Siadpdpuwy Tpodipwy pe Tov kdGT:

TuoTarnika norirl.]'ru xPé;:z:::&P- Taxurnra
Kpeppudia 200 yp. mep. 20 Seur. Min - eee
Maivravog 30 yp. mep. 20 Seur. Turbo
Zkopdo 20 okeNideg mep. 20 Seur. Min - Max
Kapora 200 yp. mep. 15 Seur. Min - Max
%ZKVJOOKIG/AP& 200 yp. mep. 30 Seur. Turbo
Kapudia 200 yp. mep. 25 Seur. coe — 0000
Mappelava 250 yp. mep. 30 Seur. Turbo
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Ka@apiopodg
/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX HAEKTPOMAHSIAX!
> MMpiv kaBapioere To piep xeipdg TpaPdre mavra 1o dig amd v mpila.

Aev empéneral oe kapia mepimoon va Bubicete To pmhok kivnipa @
katd Tov kabapiopd ot vepd f) va To KPaToETe KATW ammd péov vepod.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZIMOY!

> Ymdpye kivbuvog Tpaupatiopol katd T xpron g umepBolika kodtepng
Nemidag @. Zuvappoloyeite Eava Tov TOAUKOPTN pETd TN XProN Kal TOV Ka-
Bapiopd yia va pnv Tpaupatioteite amd Ty kivolpevn Aemida @ .
Kparare ) Aemiba @ pakpid and ta maidid.

YNOAEI=H
/N To doyeio pérpnong @, to xrimmua @, 1o proX @ kai n Aemida @

gival kataAnAa yia TTAUOT O TTAUVTTPIO TIATWY.

NMPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoipotoieite emBetikd, xnpikd A TpiIPikd kabapioTikd péoal Autd
pmopel va mpooBaiouv avemavdpbura Ty emdaveial

1) TpaPné&re To Buopa Siktlou.

2) KaBapilere To oopa porip @ kai to ouykpampa yia to xtutmer @ pe
£va voTo Tavi.
E€aodalilere &1 Sev dpravel vepd oTa avoiypara Tou pmhok potép @.
3¢ okAnptg akaBapoieg mpoobitere Niyo fimmo amoppumavTikd oto Travi.
Skoutiere Ta umoAeippata amoppuTavTikoU pe éva voTTO TTavi.

3) KaBapilere Aerropepg ot vepd mAUong To pidep xeipog @, To kamdxi Tou
prrol @, To prroh @, o xrurpel @, To Socoperpikd doxeio @ kai To pa-
xaip @ kai ot ouvéxeia amopakpUvere evdexdpeva UTTONEiupaTa amoppu-
mavrikoU pe kabapd vepo.

4) Zreyvovere kald Oha ta eaprApara pe éva oteyvd mavi kai e€acdalilere ot
1| CUOKEUN €ival EVIEADG OTEYVI TIPIV ATTO HIa VEA XPNOT).

SSMS 600 D4 GR | CY 85



SILVERCREST’

Amoppiyn ocuokeurg

2 kapia repinTwon pnv neradete TN CUOKEUN OTA OIKIAKA ATTOpP-
pippara. Autd To poidv undkziTal otV tupwrtaikn Odnyia
2012/19/EU.

ATTopaKpPUVETE TN GUOKEUT PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG aTdPPIYPNG 1
pEoW TNG KOIVOTIKNG emyeipnong amoppiyng. Na tnpeite Toug 1o0xUOVTEG Kavovi-
opoUg. Xe mepimmwon apdiBoNiwy eNaTe ot emadr pe TV eMXEipnon aTOPPIYNG.

(] lNa mAnpodopicg oxeTIkA pe TIG SuvaTdTnTEG ATTOPPEI TOU TTPOIbVTOG TToU Sev
S npodopieg OXETIKA pE TIG NTeg AmopPIYNgG P S

xpnoipotoisitar miéov, ameubuvBeite omig appddieg utmpeaieg TG koIvoTnTag N
%ﬂ Tou dApou oag.
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1
Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&16mipn mehdmooa, a&idtipe meAaT,
H mapoloa ouokeury S1abéter 3 xpdvia eyyunon amd v nuepopnvia ayopdg.
3V TepinToT eNElPewV OTo TTPOIOY ExeTe VOHIKG SIKAIOPATA EVaVTI TOU TTWAN-
1M Tou TTPOidVTOG. AuTd Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovral piow TG KaTw-
TEpw avapepopevng eyyunong.

MpoimoBiozig syylnong
H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayopdg. Qurdooere Ty amddedn
ayopds. Amnarreital wg amodeikTIKO ayopds.
Edv, evog Tpiov e10v amd Ty nuepopnvia ayopdg, mapatmpenOsi kdmoio odak-
pa UAikoU 1) kaTackeung oTo Tmpoiody, Oa emokeudooupe 1y Oa avrikataoThooupe
(katomV Kpiong pag) To Mpoidy Swpedv 1} Ba cag emoTpade To MOCod ayopds.
H mapoloa eyylnon mpoimobérer o1 n ehatrwparikr ouokeur| kai n amodeadn
ayopdg Ba unoPAnBolv padi pe pia olvropn mepiypadn avadopikd pe To Mol
Bpiokerar n éNeiyn ka1 oTe TapatpEOnke, eviog TG MEPIGOOU TWV TPIGV ETOV.
E&v To eNdTTopa kalUmTeTar amé Ty eyyunon pag, Oa AaPete To emokeuacpévo
£va vEo TTPOIOV.

Mepiodog eyyunong kai vopikig amraitioeg Aoyw eAAsipewv
O xpovog eyyunong Sev maparteiveral picw TG Tapoxng eyyunong. Autd ioxue
kai yia eaptipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuaoel. Evoexope-
veg 16N umdpyouoeg {npitg kar ENelpelG kaTa TV ayopd TPETEl va yvwoTomor-
oUvTal apéocwg peta Ty amocuckeuacia. Merd ™ Mén Tou xpovou eyyunong,
TUXOV epdavi{Opeveg EMIOKEUEG XPEGVOVTaL.

Eupog eyyunong
H ouokeur| katackeudotnke olpdwva pe auoTnpig odnyieg moidrag Kar eNéy-
XOnke MPooCEKTIKG TTPIV ATTO TNV ATTOGTOM.
H eyylnon 1oxber yia oddApata ulikol f kataokeung. H mapoloa eyyinon Sev
kalurel eaptipata Tou MpoidvTog TTou umdkevTal ot pucioloyikn $Oopd kai,
WG £k TouTou, Bewpolvral avarwoipa e€apmpara i) {npitg ot elOpauota eapth-
pata, m.x. S1akdmTEG, oucowpeuTég ) yudhiva e€aptipara.

H mapoloa eyyinon akupoverar eav mpokAnOei {nuid oto mpoidy, tav Sev yive-
Ta1 owoTh xpron f ouvienon. fa pia cwaoTr XPron Tou MPoidvTog TPEmer va
mpolvrar emakpiIfog o avadepdpeveg umodeieig oTig odnyieg xeipiopoul. 2ko-
ol xpiong Kai Xeipiopoi mou Sev CUVICTGVTAI 1) YIA TOUG OTTOIoUG UTIAPXE! TTPO-
eidomoinon mpéme amapaitTa va armodelyovrai.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1ISIWTIKA kal dxI yia emayyeAuaTiki xprnon. e
TepITTWON KaKAG HETaxEIpIoNG kal akataAAnAngG xpnons, xenons Biag kai ma-
pepfBdaotwy, o omoieg Sev SieérxOnoav améd To eouciodotnuévo pag Tpfpa oip-

Big, n eyylnon male va ioxUe.
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Aladikaocia ot repinTwon eyyunong

Na mv e€aodpdhion yphyopng emelepyaciag Tou {nmpatodg oag, Tpeite TiG ako-
MouBeg umodeileig:

W Tia d)eg TG epwThioeig éxete troipn v amddeaén ayopdg kai Tov kwdikd
mpoidvrog (m.x. IAN 123456_7890) wg amddeén yia v ayopd.

B la tov kwdikd Tpoidvrog, avarptéte omy mvakida TUmou oTo MPoidyY, ot
pia enikéta oTo MPoidy, oto ehdulo Twyv odnyiwy xprong (kdtw apiotepd)
f] O€ £va QUTOKOANNTO OTNV TTOW 1 KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edv mpokuyouv opalpara Aeiroupyiag i GAeg eN\eiyelg, emKOIVWVRAOTE KaT’
apxnv pe 1o akdhoubo avadepdpevo Tpfpa otpfic TNAEPWVIKE 1)
pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Oewpeital ehatrwpatikd pmopeite va 1o amooTeilere ateAwg
oty avadepdpevn SiebBuvon Tou oipPig emouvanToviag Ty amddeaén ayo-
pag (amddeén tapeiou) kar avadépovrag mou Bpiokerar n éNkenyn kai oTE
epdaviotnke.

1 3mv 1otocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoiroete Ar
OfHO| n pmop payy n nyn
B Tov mapoviev | dAwv odnyiwv xpnong, Bivieo mpoidviwy kar AoyiopikoU.

Me autdy Tov kwbikd QR perafaivere ameubeiag ot oehida eéumnpémong
Lidl (www.lidl-service.com) kar eicayayovrag tov kwikd mpoidvrog (IAN)
360444_2010 pmoptite va avoiéete Tig avriotoixeg odnyieg xprions.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

ZipPig
2¢pPig ENAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

Y 2pPic Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 360444_2010]

Elcaywyéag
H ak6Xoubn SielBuvon Sev ivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviore, kat’ apxiy,
pe TNV avadepopevn utnpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
FTEPMANIA

www.kompernoss,com
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Zuvrayig

ZoUrma Kpépa Aaxavikwv
2 - 4 aropa
Zuorarika
B 2-3KZ X
B 200 yp. kpeppid
B 200 yp. mardreg (evSeikvuvrar 18iaitepa Ta €idn Tou Tav
Bpalouv ixouv pakakn uén)
200 yp. kapora
350 - 400 ml {wpdg Aagavikev (ppéokog 1y oTiypiaiog)

ANdm, mmiépi, pooyokapudo
B 5 yp. paivravog
Eroipacia

1) Zedphoudilere Ta kpeppUdia kai Ta wihokSPere pe Tov moAukd. MAévere Ta
kapota, Ta kabapilere kai Ta k&Pete ot diteg. Kabapilere Tig mardreg, TG AL
veTe Kali TiG kOPete oe kUPoug Tep. 2 ek.

2

Zeotaivere Aad1 ot pia katoapdAa, totyapilere ekei Ta kpeppUdia. MpooOirete
Ta kapdTa Kai Tig TTatdTeg kai Ta Toryapilete kar autd. Balere tdoo {wpd
woTe va kaAUmTovTal Ta Aaxavikd kahd kai Ta adrvere Oha va Bpdoouy yia
10 - 15 \emré twg dtou palakwoouy. Edv amarrsitar pixvere evdiapeca
{wpd, oty mepimreon mou Sev kaAUmTovTal MAéov Ta Aaxavikd.

3

MAévete To paivravd, Tov oTeyvOVeTe KAl ATOPAKPUVETE T KoToavia. Tov
kOPete oe xovTpd Koppdria kai Tov Balete ot couma. Ta molromoieite OAa
pe o piep xeipdg @ mepimou yia 1 herrrd. Kapukelere pe ahdm, mmépr kai
TpIppévo pooyokdpudo.
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Touma kolokU0ag

90

4 &ropa

Zuorarika

B 1 pecaio kpeppidi

B 2 okehideg okdpdo

10 - 20 yp. ¢pptokia mmepopida
3 K3 N&61 ehatokpapPng

400 yp. yayvd kohokuBag (evSeikvuvtal kaNitepa o kohokUbeg
turrou Hokkaido, 81611 n prouda pakakawver katd To payeipepa kai
¢1o1 Sev ypeialovral kabdpiopal)

250 - 300 ml ya&ha véikAg kapidag
250 - 500 ml {wpdg Aayavikoy
Xupog V2 moprokahiol

Aiyo €npd Aeukd kpaoi

1 KT Zaxapn
B Alam, mmépi

Eroipaocia

1) Zedphoudilere Ta kpeppUdia kai Ta wihokSPere pe Tov molukodm). Kavre To
1810 pe To okdpdo. Kabapilere v mmepodpila kai v kOPete ot Aemroug kU-
Boug. 2m ouvixeia Toryapilere Ta kpeppUdia kal v mmepdpida ot kautd
N&S1. Merd amd 2 herrrd mpooBerere kal To okdpdo kai 1o Taryapilere padi.

2

KabBapilers Tnv kohok(Ba Aemropepwg kaTw amd {eotd vepd pe pia Polproa
Naxavikov, perd v kdPete ot kUPoug 2 - 3 ek. (Edv xpnoipomoieital Siado-
peTikdG TUTTOG kohokUBag amd Ttov Timo Hokkaido, mpémel emmpdobera va
kaBapiorei). Mpoobirere Toug kUPoug TG koloklBag ota kpeppldia kai
oty mmepodpila kai totyapilere padi. Mpooirtere T piof) moodtnra yéia
véikng kapUdag kai 16oo {wpd dote va kahudOsi kard n kohokliBa. Me
khelotd kamaki Ppddere yia mep. 20 - 25 herd dwg 610U pakakwoel. Avaper
yvUete dha autd Ta ulikd pe To piep xeipog @ twg OTou yivel éva Aeio pely-
pa. NMpoaobBérere 1d1e yaha vSikAg kapldag twg dTou n colma amokToel pia
owoTh, KPEPLSN UdN.

3

Kapukebere T colma pe xupd moptokdNi, Aeukd kpaai, {axapn, aAaT kai
TITEPI WOTE 1) coUTa va éxel pia duvatr) alkd kai TapdAAnia yAukid kai
icoppotinuévn utdéivn - alpuph yeuon.

GR | CY SSMS 600 D4



SILVERCREST'

MNukia ppoutwdng kKpépa erralayng

Zuorarika

B 250 yp. dpdoukeg A dNa ppouTta (dppioka A katepuypiva)

B 1 nakeraki (mep. 125 yp.) Laxapn Lehamivoroinong mou dev amairel
payeipepa

B 1 MNpela xupodg Aepoviot

B 1 MeSoUhi houPiot Bavikiag ot plTn Tou paxaipiol

Eroipacia

1) MAévere Tig ppdouleg kai TiG okouttilere, amopakpUVETe To TTIPACIVO KOTTAVI.
Tig adryvere va otpayyiouv kald yia va ¢pUye To TOANU vepd kal yia va pnv
yivel n kpépa emdheiyng oAU uypn. KoPete Tig peydheg dpdouleg ot pikpd
KOpHATIA.

2) Zuyilere 250 yp. dpdouleg kai Tig falere ot éva katd\nho Soxeio
avapeéng.

3) MpooBerere pia mpéda Kupo Aepodvi.

4) E&v amaireital xapalere va houPi Bavihiag kar To mpoobirere.

5) Mpoobirere To mepieydpevo g ouokeuaaiag {axapng LehaTivoroinong mou
Sev amarmel payeipepa kar avaperyviete kad pe 1o piéep xe1pog @ yia
45 - 60 Seutepdera. Edv umdpyouv akopa peydha koppdria, adrvers Tov
TTOATO va Nouxaoel yia 2 AeTTTA KAl OTr) GUVEXEID TIONTOTTOIEITE yia AANa
60 SeutepOerTa.

6) Mmopsite va amohaloete v kpépa apiowg f va yepioere éva Balo kai va
TO KAEIOETE AEPOOTEY LG,
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Kpépa ocokolarag
lNa 4 aropa
Zuorarika
B 350 yp. kpépa yahakrog
B 200 yp. patpn cokohdra (> 60% avadoyia kakdou)
B 2 houfi Bavikiag (mupnvag)
Eroipacia

7) Bpdlere v kptpa, kdPere oe Koppdria T cokolata kai TV adrvere va Aie-
oel apyd kel péoa oe xapnAn dwtid. Xapalere Tov muprva amoé picd houfi
Bavihiag kar avakarevere o auth ) pada.

8) Adnvere oTo yuyeio va kpuhoer kal va odiéer kard.

9) Mpiv amd 1o oepPipiopa avakarelere pe To xrurmnmpl @ ¢wg OTou yivel kpe-
poSNG.
Yr68eién: Taipialouv pali ta dpioka dpolra.

Mayiovila
ZuoTarika
B 200 ml oudtrepo dutikd Madi .. Aadi ehaiokpappPng
B 1 Auyd (kpdkog kal actrpadi)
B 10 yp. Amo &idi A xupodg Aepodvi
B AMaT kai mmiEpr katomy emBupiag

Eroipaocia

1) Badere To auyd kai 1o xupd Aepdvi oto Soxeio avapeéng, kpardre To xTuTn-
mpr O k&Bera oto Soyeio kar matdre To MARKTPO ToUppTO .

2) Mpoobirere apyd kar opoidpopda 1o Aadi (evidg mep. 1 Aerrd), éro1 dote va
Stoer pe Ta dMa ouoTatikd.

3) Téhog kapuketere katdmv emBupiag pe alam kar mTEpL.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neven Gerétes.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Stabmixer-Set dient ausschlieBlich der Verarbeitung von Lebensmitteln in
kleinen Mengen. Es ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt
bestimmt. Das Stabmixer-Set ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorge-
sehen.

/\ WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind aus-
geschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer-Set
® Messbecher mit kombiniertem Deckel/Standfuf3
® Schneebesen
® Zerkleinerer (Messer und Schiissel mit kombiniertem Deckel/Standfuf3)
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an den Service (siehe
Kapitel Service).

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den &rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kdnnen.
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Gerdtebeschreibung/Zubehor

Abbildung A (Stabmixer):
Geschwindigkeitsregler

Schalter (normale Geschwindigkeit)
Turboschalter (schnelle Geschwindigkeit)
Motorblock

Stabmixer

000 0Q

Abbildung B (Zerkleinerer):

@ Schisseldeckel
@ Messer
© Schiissel (mit kombiniertem Deckel/Standfuf3)

Abbildung C (Schneebesen):
© Schneebesen-Halter
@ Schneebesen

Abbildung D (Zubehér):
® Messbecher (mit kombiniertem Deckel/Standfuf3)

Technische Daten

96

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Nennleistung 600 W

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Q'F Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln
in Berihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Fassungsvermdgen:

Messbecher 700 ml

max. Einfillmenge Flissigkeiten 300 ml

Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Den Stabmixer @ nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.
Den Zerkleinerer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.

Den Schneebesen @ nach 2 Minuten Betrieb ca. 2 Minuten abkishlen lassen.

Wenn diese Betriebszeiten Gberschritten werden, kann es durch Uberhitzung
zu Schéden am Gerdét fihren!
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, 50-60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen.

> Falls doch einmal Flissigkeit in das Geréategehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdéts aus
der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

 Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

» Sie dirfen das Motorblockgehéuse des Stabmixers nicht
offnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt.
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STROMSCHLAGGEFAHR

Sie dirfen den Motorblock des Stabmixers keinesfalls
in Flussigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in das Ge-
héuse des Motorblocks gelangen lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Trennen Sie das Gerdt grundsatzlich vom Stromnetz, ...
—...wenn das Gerét unbeaufsichtigt ist,

—...wenn Sie das Gerdt reinigen,
— ...wenn Sie es zusammenbauen oder auseinandernehmen.

» Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.
~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

» Die Messer sind extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig
damit um.

» Beim Umgang mit den extrem scharfen Messern besteht
Verletzungsgefahr.

 Reinigen Sie das Gerdt sehr vorsichtig. Die Messer sind
extrem scharfl

~ Seien Sie stets vorsichtig beim Leeren der Schissel! Die
Messer sind extrem scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.
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Verwendung

> Mit dem Messbecher @ kénnen Sie Flissigkeiten bis zu 700 m| abmessen.
Fillen Sie zum Bearbeiten maximal 300 ml ein, sonst kann Flissigkeit aus
dem Messbecher @ herauslaufen.

> Wenn Sie Flissigkeiten/Lebensmittel im Messbecher @ aufbewahren
mochten, kénnen Sie den Standfufd des Messbechers @ abnehmen und
diesen als Deckel verwenden. Achten Sie darauf, dass auch der Ausguss
am Messbecher @ verschlossen ist.

Mit dem Stabmixer @ k&nnen Sie Dips,

% Saucen, Suppen und Babynahrung zu-
@ bereiten oder weiche Friichte pirieren.
Wir empfehlen den Stabmixer @ max.

1 Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Stabmixer @ nicht zur Bearbeitung fester Lebensmittel.
Das fihrt zu irreparablen Schéden am Gerdit!

Mit dem Schneebesen @ konnen Sie

Mayonnaise herstellen, Sahne und
Eiweil3 schlagen oder Nachtisch anrihren.
Wir empfehlen den Schneebesen @ max.

2 Minuten am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

Mit dem Zerkleinerer, bestehend aus

Messer @, Schissel @ und Schiissel-
tﬂg deckel @, kdnnen Sie Krauter hacken

é:l_l:7 oder auch hdartere Lebensmittel zerkleinern.
Wir empfehlen den Zerkleinerer max.

1 Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Zerkleinerer nicht zur Bearbeitung von Flissigkeiten. Das
fihrt zu irreparablen Schdden am Gerdtl
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Zusammenbauen
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.

Den Stabmixer zusammenbauen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Stabmixer @ auf den Motorblock @), so dass der Pfeil auf
das Symbol a weist. Drehen Sie den Stabmixer @, bis der Pfeil am Motor-
block @ auf das Symbol a weist.

Den Schneebesen zusammenbauen

M Driicken Sie den Schneebesen (O in den Schneebesen-Halter @), bis dieser
fest einrastet.

B Setzen Sie den so zusammengebauten Schneebesen () auf den Motorblock @,
so dass der Pfeil auf das Symbol S weist. Drehen Sie den Motorblock @,
bis der Pfeil auf das Symbol a weist.

Den Zerkleinerer zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie vorsichtig das Messer @ auf die Halterung in der Schissel @.
Drehen Sie das Messer dabei ein wenig, so dass es auf die Halterung
rutscht.

> Das Messer @ sitzt dabei nicht ganz fest auf der Halterung. Das ist normal.
Das Messer @ sitzt erst ganz fest, wenn der Schiisseldeckel @ aufgesetzt
wird.

B Fillen Sie die zu zerkleinernden Lebensmittel in die Schiissel @.

> Befillen Sie die Schiissel @ immer nur bis zur MAX-Markierung. Ansonsten
funktioniert das Gerét nicht optimal.
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B Setzen Sie den Schiisseldeckel @ auf die Schiissel @ und drehen Sie ihn
fest. Dabei missen die Nasen am Rand der Schiissel @ in die Schiene am
Schiisseldeckel @ gefihrt werden. Achten Sie darauf, dass das Messer @
korrekt in den Schiisseldeckel @ greift.

B Setzen Sie den Motorblock @ auf den Schissseldeckel @, so dass der Pfeil
auf das Symbol a weist. Drehen Sie den Motorblock @, bis der Pfeil auf

das Symbol a weist.

> Wenn Sie Lebensmittel in der Schiissel @ aufbewahren méchten, kénnen
Sie den Standfuf3 der Schiissel @ abnehmen und diesen als Deckel ver-
wenden. Nehmen Sie dazu den Schiisseldeckel @ und Motorblock @ ab
sowie gegebenenfalls das Messer @ vorsichtig heraus. Lésen Sie den

Standfu} der Schiissel @ und setzen Sie ihn auf die Schissel @.

Bedienen
/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel dirfen nicht zu heif3 sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrithungen fihren.

> Wenn Sie Sahne mit dem Schneebesen ) schlagen wollen, halten Sie das
Gefa wéhrend des Schlagens schrég. So wird die Sahne schneller steif.
Achten Sie darauf, dass keine Sahne wahrend des Schlagens herausspritzt.
Drehen Sie zum Schlagen von Sahne den Geschwindigkeitsregler @ auf
+Max"”.

Wenn Sie das Stabmixer-Set wie gewiinscht zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

L)

Halten Sie den Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler Ge-
schwindigkeit zu verarbeiten. Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler @
Richtung ,Max”, um die Geschwindigkeit zu erhdhen. Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler @ Richtung ,Min“, um die Geschwindigkeit zu ver-
ringern.

w

Halten Sie den Turboschalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Mit Driicken des Turboschalters € steht
lhnen sofort die maximale Bearbeitungsgeschwindigkeit zur Verfiigung.

4) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie ein-

fach den gedriickten Schalter @/@ los.
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Nwes

> Sollte es wahrend des Betriebes zu ungewdhnlichen Geréuschen, wie
Quietschen o. A., kommen, geben Sie ein wenig neutrales Speised| an die
Antriebswelle des Stabmixers @:

Beispiele fir das Hacken und Zerkleinern von verschiedenen Lebensmitteln mit
dem Zerkleinerer:

Zutaten ~r|n ax. Verarbeitungszeit = Geschwindigkeit
enge
Zwiebeln 200 g ca. 20 Sek. Min — eoe
Petersilie 30g ca. 20 Sek. Turbo
Knoblauch 20 Zehen ca. 20 Sek. Min - Max
Méhren 200 g ca. 15 Sek. Min - Max
Haselnisse/ 200 30 Sek Turb
Mandeln g ca. ek. urbo
Walnisse 200 g ca. 25 Sek. eee —cooe
Parmesan 250 g ca. 30 Sek. Turbo
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Reinigen
WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Stabmixer-Set reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.
Sie dirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in Wasser
tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungs-
gefahr. Setzen Sie den Zerkleinerer nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen.
Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzugénglich.

Schiissel mit kombiniertem Deckel/Standfuf’ @ und Messer @ sind
spilmaschinengeeignet.

@ Messbecher mit kombiniertem Deckel/Standfufd @, Schneebesen @,

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittell Diese kénnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!

1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Reinigen Sie den Motorblock @ und den Schneebesen-Halter @ mit einem
feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spiimittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spiilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

3) Reinigen Sie den Stabmixer @, den Schisseldeckel @, die Schissel mit
kombiniertem Deckel/Standfud @, den Schneebesen @, den Messbecher
mit kombiniertem Deckel/Standfuld ® und das Messer @ grindlich in
Spilwasser und entfernen Sie danach Spilmittelreste mit klarem Wasser.

4) Trocknen Sie alles mit einem Trockentuch gut ab und stellen Sie sicher, dass
das Gerdt vor der erneuten Benutzung vollsténdig trocken ist.
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Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkis stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

104

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Risck- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fy Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
] gelang
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 360444_2010 Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 360444_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com
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Rezepte

Gemiisecremesuppe

2 - 4 Personen

Zutaten

m2-3E0L

200 g Zwiebeln

200 g Kartoffeln (besonders geeignet sind mehligkochende Sorten)
200 g Méhren

350 - 400 ml Gemiisebrihe (frisch oder instant)

Salz, Pfeffer, Muskatnuss

B 5 g Petersilie

Zubereitung

1) Zwiebeln abziehen und mit dem Zerkleinerer zerhacken. Méhren waschen,
schalen und in Scheiben schneiden. Kartoffeln schélen, abspiilen und in ca.
2 cm grof3e Wiirfel schneiden.

2) Ol'in einem Topf erhitzen, Zwiebeln darin glasig dinsten. Méhren und Kar-
toffeln hinzufigen, mitdiinsten. So viel Brihe angief3en, dass das Gemiise
gut bedeckt ist und alles 10 - 15 Minuten weich kochen lassen. Bei Bedarf
zwischendurch Brishe hinzugief3en, falls das Gemise nicht mehr bedeckt ist.

3) Petersilie waschen, trocken schitteln und Stiele entfernen. Petersilie in grobe
Stiicke reifBen und zur Suppe geben. Alles mit dem Stabmixer @ fir etwa
1 Minute piirieren. Mit Salz, Pfeffer und geriebener Muskatnuss abschmecken.

SSMS 600 D4 DE | AT | CH 107



SILVERCREST'

Kirbissuppe
4 Personen
Zutaten
B 1 mittelgrofle Zwiebel

2 Knoblauchzehen
10 - 20 g frischer Ingwer
3 EL Rapsdl

400 g Kirbisfleisch (am besten eignet sich Hokkaidokiirbis, da die Schale
beim Kochen weich wird und er nicht geschélt werden muss)

250 - 300 ml Kokosmilch
250 - 500 ml Gemiisebriihe
Saft einer V2 Orange

etwas trockener Weiwein

1 TL Zucker

Salz, Pfeffer

Zubereitung

1)

2

3

Zwiebel abziehen und mit dem Zerkleinerer zerhacken, Knoblauch ebenso.
Ingwer schélen und fein wiirfeln. Zunéchst Zwiebel und Ingwer in heiflem
Ol andinsten. Nach 2 Minuten auch Knoblauch hinzufigen und mitdins-
ten.

Kurbis mit einer Gemisebirste unter warmem Wasser griindlich séubern,
dann in 2 - 3 cm grofle Wiirfel schneiden. (Wenn anderer Kirbis als
Hokkaido-Kirbis verwendet wird, muss dieser zusétzlich geschélt werden).
Kirbiswirfel zu Zwiebeln und Ingwer geben und mitdiinsten. Mit der halben
Menge Kokosmilch und so viel Gemisebrihe anfillen, dass der Kiirbis gut
bedeckt ist. Bei geschlossenem Deckel ca. 20 - 25 Minuten weich kochen.
Alles mit dem Stabmixer @ glatt mixen. Dabei so viel Kokosmilch zufiigen,
bis die Suppe die richtige, sanft-cremige Konsistenz hat.

Die Suppe mit Orangensaft, Weifwein, Zucker, Salz und Pfeffer abschmecken,
sodass die Suppe neben der scharfen auch eine siiBe und eine ausgewogene
sduerlich-salzige Note hat.
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SiUBer Fruchtaufstrich
Zutaten
B 250 g Erdbeeren oder andere Friichte (frisch oder tiefgekiihlt)
B 1 Pickehen (ca. 125 g) Gelierzucker ohne Kochen
B 1 Spritzer Zitronensaft
B 1 Messerspitze Mark einer Vanilleschote
Zubereitung

1) Erdbeeren waschen und putzen, dabei den griinen Stielansatz entfernen.
Gut auf einem Sieb abtropfen lassen, damit Gberflissiges Wasser ablaufen
kann und der Aufstrich nicht zu flissig wird. Gréflere Erdbeeren klein
schneiden.

2) 250 g Erdbeeren abwiegen und in einen geeigneten Mixbecher geben.
3) Einen Spritzer Zitronensaft dariiber geben.
4) Bei Bedarf das Mark einer Vanilleschote auskratzen und zugeben.

5) Den Inhalt des Péckchens Gelierzucker ohne Kochen dazugeben und mit
dem Stabmixer @ 45 - 60 Sekunden lang grindlich mixen. Sollten noch
gréBere Stiicke vorhanden sein, das Ganze 2 Minuten ruhen lassen und
dann erneut 60 Sekunden pirieren.

6) Gleich genieBen oder den Fruchtaufstrich in ein Glas mit Schraubdeckel
abfillen und verschlieBen.

Schokocreme

Fir 4 Personen

Zutaten

B 350 g Schlagsahne

W 200 g Bitterschokolade (> 60 % Kakaoanteil)
B 2 Vanilleschote (Mark)

Zubereitung

1) Die Sahne aufkochen, Schokolade zerbréckeln und darin bei niedriger Hitze
langsam schmelzen. Das Mark einer halben Vanilleschote auskratzen und
unter die Masse rihren.

2) Im Kuhlschrank vollstéindig abkihlen und fest werden lassen.

3) Vor dem Servieren mit dem Schneebesen @ cremig aufrihren.

Tipp: Dazu schmecken frische Friichte.
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Mayonnaise

Zutaten

B 200 ml neutrales Pflanzendl, z. B. Rapsél
B 1 Ei (Eigelb und Eiweif)

B 10 g milder Essig oder Zitronensaft

B Salz und Pfeffer nach Geschmack

Zubereitung

1) Ei und Zitronensaft in den Mixbecher geben, den Schneebesen () senkrecht
in den Becher halten und den Turboschalter @ dricken.

2) Das Ol in einem gleichmé@Big dinnen Strahl langsam (innerhalb von

ca. 1 Minute) dazu geben, so dass das Ol sich mit den anderen Zutaten
verbindet.

3) AbschlieBend nach Geschmack mit Salz und Pfeffer wiirzen.
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